
Avto industrija silno prizadeta radi 
štrajkov. General Motors korporacija 

pride na preiskavo v senatnem odseku 

Ruski protest proti špan-! 
škim "piratom" 

Moskva, 22. decembra. De-
lavci po; skoro vseh večjih rus-
kih mestih so imeli vče ra j ve-' 
lika protestna zborovanja pro-
ti "fašist ičnim pira tom," ka-
kor imenuje jo pristaše genera-
la Franca , katere dolžijo, da 
so potopili ruski sovjetski par - j 

|nik Komsomol, ki je vozil hra-
I no in strelivo za španske soci-
aliste. Na protestnih shodih 

| so boljševiki zahtevali, da sov-
je tska vlada nemudoma pod-

! vzame korake proti "pira tom." 
Ruski urad za zunan je zadeve 

t se je izjavil, da ni dosedaj še ; 

ničesar ukrenil. Protes t i ra t i 
pri generalu F rancu ne more, 
ker Rus i ja ne prizna njegove 
"vlade." P r i čaku je se, da bo v 
bodoče Rusi ja sp reml j a l a svoje 
prometne in tovorne parnike s 
torpednimi rušilci in bo nago-
vorila F ranc i jo in Angli jo, da 
proglasi ta nacionalistične boj-
ne l ad je za "razbojniške lad je ." 

n 

Detroit, 22. decembra. — Ra-
di raznih š t ra jkov v delavnicah 
za posamezne avto dele je avto-
mobilska industr i ja v Zed. dr-
žavah težko prizadeta. Mnogi 
izdelovalci avtomobilov so bili 
že prisiljeni silno omejiti pro-
duciranje avtomobilov, dasi je 
sedaj najboljša sezona za grad-
n jo avtomobilov. 

Homer Martin, predsednik 
unije avtomobilskih delavcev, 
je izjavil, da unija pravkar pri-
pravl ja pismo na General Mo-
tors korporacijo, v katerem se 
zahteva, da se začno pogajan ja 
glede kolektivnega postopanja 
med unijo in korporacijo. 

Mart in se je pravkar vrnil iz 
Washingtona, k je r je konfer i -
ral z John Lewisom, ki je obto-
žil General Motors korporacijo, 
da diskrimiuira napram uniji-
skim delavcem. 

Medtem se pa pr ipravl ja tudi < 

NEUGODNA PREROKO-
VANJA ZA LETO 1937 
Pariz, 22. decembra. — Po-

znana prerokinja Mme Praya, 
ki vsako leto prerokuje, ka j se 
bo važnega zgodilo v prihod-
njem letu, je včeraj izjavila, da 
bivši kra l j Edvard nikakor ne 
bo dolgo poročen z Mrs. Simp-j 
son, ako v resnici pridč clo poro-j 
ke. Mogoče bo t ra ja l zakoni 
kvečjemu dve leti. Edward boj 
še igral precejšnjo vlogo v An-j 
gliji. N a d a l j e prerokuje Mme j 
Praya, da bo general Franco j 
zasedel Madrid, toda španska ci- j 
vilna vojna se bo nadaljevala. 
Poleg tega bo leto 1937 polno 
nasilja in katastrof ,in da bo j 
umrlo nenavadno visoko število; 
odličnih ljudi. Popularnost na-j 
šega ameriškega predsednika1 

Roosevelta bo še narasla in v » 
Ameriki se bo naselila prava; 
prosperiteta. 

o | b 
I)r. Martha Washington 1< 
Društvo Martha Washington j z 

št. 38 SDZ ima sledeči odbor j j 
za leto 1937: predsednica Miss j 1 
Josephine Zehner, podpredsed- j g 
nica Mrs. Frances Yidervol - j i 
Hočevar, ta jnica - blagajničar-i i 
ka Miss Anne Milavec ,1001 E.; [ 
71st St., zapisnikarica Miss Jean 11 
Skander. Nadzornice: An ne G.U 
Tomazin, Mrs. Mae Yartz in,j 
Mrs. Anne Verbič. 

Star bankir obsojen 
Kenyon Painter , 70 let s tar , j 

bivši glavni delničar Union ; 
T r u s t Co., je bil od apela tne 1 

sodni je ponovno spoznan kri-
vim poneverbe pri banki. Pla-1 
čati mora $30,000 globe in iti 
v zapor za 30 let. Toda dovo-
lili so mu do 13. j a n u a r j a čas, 
da se pritoži na na jv i š jo sod-
ni jo države Ohio. 

Cankar v "Newsu" 
Včera j šn j i "The Cleveland; 

News" pr inaša sliko nove sohe 
Ivana Cankar j a , ki j e bila izde-
lana po umetniku ro jaku Mr. 
Mafkotu v nadomesti lo za ori-
ginalno ukradeno soho. Poleg 
sohe stoj i Mr. Jože Grdina, 
t a j n i k Kul tu rnega vr ta . 

Je plačal s pestmi 
Mrs. Carl Barnes, 28 let sta-

ra , toži nekega l e k a r n a r j a na 
vzhodni s t ran i mes ta za $5000 
odškodnine. V obtožnici izjav-
l j a , da je delala en mesec za 
l e k a r n a r j a , in ko je vpraša la 

plačo, 'jo je lekarnar napa-
del s pestmi in ji p r izade ja l 
Jiude poškodbe. 

senatni preiskovalni odsek, da 
bo začel s preiskavo glede delav-
skih odnosa je v pri General Mo-
tors korporaciji . Preiskava se 
bo začela dne 11. j a n u a r j a v 
Washingtonu in, deloma v De-
troitu. 

l inijski odbor je obtožil kom-
panijo, da vohuni med linijski-
mi delavci, da skuša razbijat i 
š t r a jke z importiranimi oseba-
mi, ki so pripravljene vsak čas 
za oborožen spopad z delavci. 
Senator La Follette je načelnik 
preiskovalnega odseka. 

Na š t r a jku je danes 12,500 
delavcev v avto tovarnah in v 
delavnicah, k je r se izdelujejo 
posamezni deli za avtomobile. 
Nadal je š t ra jka 14,200 steklar-
skih delavcev, ki izdelujejo stek-
lo za 'avto tovarne. Mnogo ti-
soč jih je pa začasno brez dela, 
ker ne dobivajo iz tovaren na-
ročil za gradnjo avtomobilov. 

> : 
BOŽIČNA POŠILJATEV 

Danes, v (sredo 28. de-
cembra,priča kuje cleve-
landski poštni urad, da bo 
razdelil in razposlal naj-
manj 3,200,000 božičnih pi-
sem. In to je ogromno šte-
vilo tudi za Cleveland. V 
tem številu., 'niso vštete bo-

j žične pošiljat ve v paketih. 
i Lansko leto so dva dni pred 
j božičem raznesli poštarji 

£,900,000 pisem, letos se je 
' pa poštni promet dvignil za 
j JO odstotkov, tako da bo 
S skoro gotovo 3,200,000 bo-

žičnih pozdravov danes raz-
deljenih. 1800 izrednih 

i uslužbencev je bilo name-
ščenih na glavni pošti za 
praznike. 

o 

Kaj ljudje zgubijo 
Ob božičnem času so ulične 

kare bolj kot k d a j napoln jene 
z l judmi , ki hodijo iz k r a j a v 
k r a j in n a k u p u j e j o svoje bo-
žične potrebščine.^ Pri tem so 
stoteri l j u d j e silno pozabljivi. 
V uličnih karah pozab l j a jo vse 

|mogoče predmete. Sprevodniki 
poročajo, da vsak dan pobere-
jo v karah ko t : rokavice, s ta re 
dežnik«, umetne zobe,1 žganjar^ 
ske steklenice, včasih ' 'polne, 
včasih prazne, cente, nikljfe, j 
desetice, kvodre, pol ' dolar je , ! 
dolarske bankovce; pa tudi j 

Taki principi 
Preteklo soboto so imeli 

Cleveland ski 'demokratje 2 
banketa. Eden je bil pri-
rejen od regularne demo-
kratske stranke v počast 
zmage predsednika Roose-
velta. Drugi banket je bil 
pa prirejen v počast zma-
ge kongresmana Sweeneya, 
ki je v zadnjih volitvah ta-
ko nasprotoval Roosevelt u, 
pa je bil nazadnje izvoljen 
samo s pomočjo Roosevel-
ta. 

Vsi dobri in pravi demo-
kratje so bili na banketu v 
jiočast Roosereltori zmagi. 
Drugi so šli delat štafažo 
Sweeneyu, Kar pa je j ako 
značilno, je to, da je. bilo 
na Siceeneyevem banketu 
tudi mnogo republikancev, 
kot na primer župan My 
iz Euclid a- in drugi. Izmed 
Slovencev omenja- ameri-
ško časopisje, da so bili na 
Siceeneyevem banketu tu-
di councilmani Vehovec, 
Pucel in Cro\rn. Za Mr. 
V chorea- se n<{m- to nič čud-
no ne zdi, saj je oni dan pi-
sat, da je on za vse tiste, 
ki so bili za Ron: cvelta, in 
koliko je bil i Sweeney za 
Roosevelta, pd v? vsak ot-
rok v državi. O, blaženi 
principi! Sicer pa gre 
vsakdo tja, kamor hoče in 
kjer so njegovi prijatelji 
in —- pristaši-. i 

Na Roosrreltove.vi ban-
ketu, 'je- ' bilo 'kakih (it). Sto*' 
vencev, med njimi tudi' 
councilman 23. -varde, .John 
Novak, čast mu! • 

q! 

Raje bo šel v ječo kot da (
x
l 

i 1 » v bi se poročil d 
Lawrence, Wash., 22. decern- g 

bra. — Adolph Turcotte, s tar 24 '. 
let, je bil poslan danes v zvezne v 

zapore in sicer, kot je sam iz-jj. 
javil, ker se ni hotel poročiti. — h 

i Turcotte je vlomil v hišo neke- L 
j ga bogatina, k je r je izvršil rop, ^ 
j in pretepel hišno gospodinjo do,^ 
| nezavesti, samo da bi bil zaprt, j^ 
ker se ni hotel poročiti. Kdo je j t 

I njegova zaročenka, ni hotel po-|^ 
! vedati. ' j 

Nova obravnava 
Michael Harwood, bivši . tfo- 1 

licijski kapitan, ki je bil spo-j 
znan krivim zadnji teden, da je, 
izsiljeval derištf od nepostavnih, 
prodajalčev opojne pijače, je 

| vložil potom svojih zagovorni-
kov priziv, da se mu dovoli no-
va obravnava. V svoji zahtevi i 
pravi Harwood, da so se tekom 

^ obravnave vršile razne nered-
nosti, da se je državni pravdnik 
"nedostojno obnašal," in da je j 

I! bila obsodba proti Harwooduj 
, izrečena iz raznih predsodkov! 

proti Harwoodii. Sodnik Day, 
bo te dni odločil, ali se dovoli ! 
nova obravnava ali ne. 

i Odpravljeno križišče 
,, Državni inženir Mr. Louis 

Draš le r nam naznan ja , da so v 
,pondel jek odprli takozvani 

- j Ward prelaz čez železniško 
a !progo južno od Bedforda , na 
01 cesti proti Akronu. Tam je 
r-j bilo že mnogo l judi ubitih od 
a vlaka. Delo je nadzoroval Mr. 
a Draš ler . Prelaz gre nad pro-
i- go in je dolg 2000 čevljev in 
i l l j e 20 čevljev nad progo. Delo 

i j e stalo $225,000. 

bankovec za $50.00 so že našli. 
No, to se ni tako hudo. K a j si -
mislite o materi , ki se j e pe-
l j a la do konca proge z malim! 
otrokom? Ko je na koncu * 
proge šla iz kare, j e pusti la ot-
roka v j vozu. Vzelo je en t e - j ' 

!deh, da so našli pravo ma te r ! ^ 
Včera j so dobili v karah dva ^ 
ducata j a j e c in neka j funtov j 
surovega masla. Neki I t a l i j a n 1 . 
je pozabil kaka dva f u n t a čes-' 

I D 
na, zopet drugi pa s taro faj-> 

ifo. Te dni j e pozabil neki but-1^ 
jleger galono munša jna . Mnogo | v 

delikatnega ženskega spodnje-* 1 

Iga perila dobijo sprevodniki v • 
I . j-
j karah, poleg tega pa mašne . 
(knjižice, včasih se na jde : zlata 
! ura. N a j b o,l j začuden,, pa je! 
bil neki sprevodnik te dni, ko,ir1 

i A 
je našel lep paket v kari . P re - j 
vidno ga ,je. .odpri ia,» dobil v / 
p a k e t u — c r k n j e n o mačko•! «:!' 

. -o ... - , • . |1 

i $4,000,000 vredna hiša 
za župana v New Yorku 

; New York, 22. decembra. — 
- že dalj časa se vodi v New Yor- | 
- Icu propaganda, da mesto 'New 
i j York kupi primerno poslopje, 
i i k je r bi bil privatni dom vsako-
- kratnega ne\vyorškega župana, 
t Budžetm direktor je izjavil, da 
e j j e dobil ponudbo od znanega' 
J; jeklarskega magnata Schwaba, ' 
v j ki ima v New Vorku krasno re-
Y' ziclenco na Riverside Drive. Hi-' 
li I ša je veljala $4,000,000, ko je ! 

bila zgrajena. To hišo namera-
va stari Schwab prodati, ker t r -

s di, da je preobširna zanj in da 
v je prestar, da bi rabi l to l iko sob. 
ii Me.-to New York bo poslopje 
:o na jbrž kupilo. 
a o 
ie Pokojni Louis Eppich 
d Glede soproge pokojnega L. 
r. Epp icha se poroča, da je bilo 
o n j eno dekliško ime Avsec in ne 
in Uršič, kot je bilo poročano. 
lo * Pismo ima pri has Steve 

Pavlekovič. 1 

Anglikanski škofje še na- n 
padajo Edwarda S( 

i ji 
London, 22. decembra. Nad-;] , 

škof iz Yorka, ki je drugi naj- g 
j višji protestantovski škof An- ' č 
glije, j e priobčil danes oster h 

I napad na bivšega angleškega o 
k r a l j a in sedanjega vojvodo 

j Windsor. Očital mu je, da se l 
• je zal jubi l v ženo poročenega'; 
[moža, kar nikakor ni dostojen j 
I kral jevski običaj. Ako je ču- ^ 
!til k r a l j Edward ljubezen do; 
'žene drugega moža, t e d a j bi * 
bil moral kot mož naredi t i res- ^ 

'no odločitev, med nezvestobo * 
in dolžnost jo svojega stanu. ; 

i K r a l j Edward ni bil mož, ker J 
[ je r a j e kršil deveto božjo zapo-
"ved in zavrgel svoje dolžnosti. 1 

i Ang l i j a j e lahko hvaležna, da! 
( s e j e rešila takega k r a l j a , j e j 
j rekel nadškof ' iz Yorka. 
<" o 

1 Hrvatski božični program ! 
. Vodstvo hrvatsk. radio pro-
. grama nam naznanja, da bo te-

kom" programa v nedeljo 27. de-
cembra ob 2. uri popoldne na-

„ stopil cerkveni pevski zbor hr-
vatske župnije sv. Pavla na 40. 

a cesti pod vodstvom Msgr. Rt. 
a1 Rev. Domladovca. Za godbo bo-
L) | do skrbeli tamburaši "Hrva t -

I ski Sinovi." Občinstvo je vab-
[.! ljeno, da pride na radio postajo 
e ' in si ogleda velike, nove študij -
t- S ske prostore. Program se bo 
-J oddajal potom WJAY radio po-
a | s t a j e . 
o. Dobri policisti 
i e Clevelandski policisti so na^ 

j brali v svojih vrstah $493.00. Ta 
denar so izročili direktorju jav-
nega blagostanja Nessu, ki je 

L. poslal denar vodstvu sanatori-
lo j a za j etične v Warrensville, O. 
ie Nabavil se bo radio apara t s po-

sebnim sistemom, tako da bode 
ve bolniki v vseh oddelkih lahke 

poslušali radio programe. 
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Anglija posvarila Nemčijo 
glede Španije 

London, 22. decembra. — An-
gleški minister za zunanje za-
deve Eden je danes resno po-
svaril Nemčijo glede krize, ki 
utegne nastati , ako Nemčija še 
nadalje odpošilja "prostovoljce" 
na špansko fronto. Svarilo je 
bilo oddano nemškemu poslani-
ku von Ribbentropu, ko je sled-
nji obiskal nemškega zunanje-
ga ministra. Eden je poudarjal 
nemškemu poslaniku, da ne že-
li, da bi se podpiralo nacionali-
ste ali socialiste, ki vodijo civil-

| no vojno v Španiji. Evropske 
države, predvsem pa Anglija, 

j Franci ja , Rusija, Nemčija, Ita-
"l lija in Portugalska morajo biti 

absolutno nevtralne. Nemški 
poslanik se je nemudoma po 

I tem razgovoru podal v Berlin, 
; da poroča Hit ler ju . Začasno je 
povedal, dy je Nemčija priprav-
ljena prepovedati nemškim dr-

! žavljanom pomagati nacionalis-
I tom, ako dobi absolutno zatrdi-
lo, da Rusi ja in Franci ja ne bo-
sta več pomagali socialistom. 

Daroval $10,000,000 za od-
pravo depresije 

London, 22. decembra. — Sir 
William Morris, avtomobilski 
magna t v Angli j i , je pravkar 
daroval $10,000,000 v poseben 
fond, katerega bodo uprav l j a -
li t r i j e Znani možje. Namen 
fonda je pobi ja t i depresi jo v 
onih k ra j ih Anglije,, k j e r je 
brezposelnost .še ved.no. .velika 

|in pomagati l judem, ki ,se na-
h a j a j o v potrebi. Morris je 

isvoječasno izdeloval biciklje, 
pozneje je začel gradit i avto-

• mobile in se je povzpel do vi-
Jsokega bogastva. Z a d n j a leta 
je daroval že. 35 milijonov do-

" lar jev za pob i j an j e depresi je . 
" Svoj zadnj i prispevek je ozna-
• čil kot "poklon novemu k r a l j u " 
" in kot " z a u p a n j e v ministrske-; 
1 ga predsednika Baldwina." 
> j o — 
2 j V San Salvador ju je 250 
11 žrtev potresa 
11 

San Salvador, 22. decembra. 
^ |Kot z a t r j u j e vladno poročilo 
j republike San Salvador, znaša 

število mrtvih v potresu v me-
stu San Vicente 250, dočim je 

° bilo nad 800 ran jen ih . Poro-
l" čila iz Hondurasa , ki pravi jo , 1 da je bilo 1300 oseb ubitih, so 
>- . i 
. i pre t i rana. • 

c—i-H—' • 
Nove uradnice 

e,| Društvo sv. Helene št. 193 K. 
I Š. K. Jednote je izvolilo sledeči 
i odbor za leto W W :vprtdj+edltica 
1 Alice (Jrdšelv '• '{joilpred^i^ca 

Of- Mary Zalar, t a jn ica Uršula Ro\v 
e- šek, blagajničarka Marg. Ko-
e- govšek, zapisnikarica Frances 
a- Sušel. Nadzornice: Ivana Ko-
r- zely, Jennie Pust, Josephine Gr-
0. dina. Zastopnica za Jugoslov. 
it. kulturni v r t : Ivana Kozely. — 
o- Duhovni vodja Rev. L. Kužnik 
t- in Rev. J . čelesnik. Zdravniki : 
b- dr. L. J . Perme, dr. A. škur in 
,jo dr. A. Dejak. 
i j -1 Stroški depresije 
bo Mednarodni delavski urad je 
k>- proračunal, da so delavci izgu-

| bili od leta 1930 do 1934, ko je 
I prevladovala d e p r e s i j a , na.i-

j a J m a n j $149,000,000,000 na za 
Ta ' služku. To je sedemkrat večji 
iv- ' vsota kot pa se nahaja vsegj 

je! denar ja v Zedinjenih državah. 
.ri- Lista ne bo 
O. v petek, na božični dan 

po- "Ameriška Domovina" ne izi 
ado de radi praznika. Urad bo za 
iko t prt v četrtek opoldne do sobot 

I zjutraj. 

Councilman John Novak predlaga v mestni 
zbornici znižanje cen za vodo. Zadeva 

glede cenejšega plina zopet preložena 
i Cleveland. — Pri seji mestne M 
zbornice, ki se je vršila v pon- ko 
eleljek večer, je naš councilman W 
John Novak iz 23. varde stavil Y< 
predlog glede znižanja cen vo-,ča 
de v Clevelandu. Kot znano, se' to 
je voda v Clevelandu pred ne-! tr 
ka j leti podražila za *to odstot-| 
kov. i zo 

i I n ,' 
Mestna vlada je upravičevala > 

'zvišanje na ta način, da .je po-| 
trebilo spraviti skupaj dovolj | 
veliko rezervo, d a . s e zgrad i jo ! . 

• • • i , ; , novi m večji reservoir ji, ker s e " i n i 

| dan ji ne bodo dolgo zadostovali;. ,; 
. . . ,,, «li za neprestano naraščanje t ie-1 , 

IveUmda in predmestij , k a t e r i m | ^ 
Cleveland oddaja vodo iz svoj ih! . 

i te 
rozervoirieA. 

; m 
Councilman Novak je bili bi 

mnenja, da se tozadevno nekaj j st, 
ukrene, ka j t i cene za vodo so v i 

resnici previsoke. Zbornica je!ce 
potrdila p r e d l o g našega coun- V 
cilmana, nakar je predsednik -ji 

• zbornice imenova) posebno ko- J ži 
j misijo, da na j to stvar preštudi-ip< 
j r,a in v na jk ra j šem času predlo-j di 
j ži celotni zbornici. j če 

Kot načelnik te komisije je o? 
bil imenovan councilman J o h n ' n t 

o— 
Zadnji dan! F 

] Daiies zvečer se bo v S. N. 
| Domu na St. Clair Ave., v spod-
' nji dvorani pobiral asesment za y f 

mesec december. Začelo se bo r £ 

kot po navadi. Božični prazni- Vfl 

ki so tu in to je vzrok, da se bo n , 
j.asesment danes pobiral in ne 25. 
| kot ob drugih mesecih. Ron- j 
jccm leta je t reba zaključiti ra- q 
čune. Pohitite torej in porav- y 

J na j te svoj asesment. — Tajni- s t 

i štvo SND. e ) 

j o _ si 
Hitler odposlal tri milijo- 21 

ne paketov za božič p 
) Berlin, 21. decembra. —• Tri TS' 

(milijone nemških družin po k 
Nemčiji je dobilo včeraj zaboj n 

j j od nemškega diktator ja . V vsa- k 
t kerri zaboju je bila božična kar- n 

ta, katero vešči Hitler božične 
e praznike Nemcem. Poleg tega 
_ |va so bili v zaboju sledeči pred-
la Imeti : klobase, slahiki, kava, sir, C 
o 'piškoti, sladkor, kondenzirano s 

j mleko in zelenjava. Te zaboje v 
»o dobili revni sloji. Zaboji so v 

j bili raznešepi po Hitlerjevi mla- t 
[ Jd in fk i organizaciji, ki šteje 300 l 
H tisoč članov. 
a — O — — -
a Nove uradnice, ji 
.v1 Društvo sv. Katar ine št. 29 j 
a- ZSZ je izvolilo za leto 1937 sle-j 

deče uradnice: predsednica Jo- , 
o- hana Mervar, podpredsednica | 
r- Terezija Marolt, ta jnica Fran- | 

v.' tie's Ponikvar, blagajničarka Ma-j ( 

— ry Butala, zapisnikarica Louise 
ik Zadnik nadzornice: Mary Gre-j 
;i:; bene, Emma Trentel in Stella I 
in Herbst, rediteljica Mary Kraje , j 

I zastavonošin.ja Julia Tomšič. — 
; Društveni zdravniki dr. Kern, j 

je i dr. Oman in dr. A. Dejak. Za-j 
;u-l stopnica skupnih društev sv. Vi-
je da Anna švigel. 

Pevske vaje 
'.a-j p e vske vaje Mladinskega pev-j 
' j a ! skega zbora na Waterloo Ud., se 

vrše kot običajno v četrtek po-j 
poldne ob 5. uri. — Pevovodja. 1 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Joe Jene, 1246 

E . 172nd St., naznan ja t a , da 
za- s e je n j u n a hčerka Olga zaro-
ote čila z Mr. Louis Andolek, 1064 

Addison Rd. Iskrene česti tke! 

M. Novak. Ostali š t i r je člani te 
komisije so: Leon Kuyawski, 
Walter Hagemeister, Clarence 
Young in John Chambers. Pri-
čakuje se, da bo ta komisija go-
tova s svojim delom nekako v 
treh mesecih. 

Nadalje je mestna zbornica 
j zopet preložila rešitev vpraša-
n ja glede cen za naravni plin. 

. Mestna zbornica zahteva, da se 
i ta cena zniža. 
j Vzrok, da še je rešitev vpra-
I panja zopet preložila, je, ker 
j mestni strokovnjaki še niso pri-
išli do rešitve problema, koliko 
! plačuje East Ohio Gas Co., oni 
j družbi v West Virginiji , od ka-
I tere dobiva originalni plin. č e 
; pride tu do sporazuma, t eda j se 
i bo znižal plin za približno 12 od-
| stotkov ceni. 

Koncem seje mestne zborni-
!ce je vstal councilman Anton 
Vehovec, ki je voščil vsem coun-
-j i 1 man oni brez izjeme srečne bo-

! žične praznike in tudi bivšemu 
j policijskemu kapitanu H-mvoo-
j du, ki je bil pravkar obsojen, 
j češ, da je prišlo do obsodbe iz 
osebnega maščevanja councilma-

1 na Vehovca. 

Franco svari pred pomor-
skimi minami 

Lisbon, 22. decembra. -— Po-
veljnik španskih rebelov gene-
ral F r a n c o je izdal svarilo 
vsem nevtralnim državam, n a j 
n j ih parniki nikar ne vozijo v 
bližini sledečih pr i s tan išč : — 
Tar ragona , Valencia, Alicante, 
Cartagena, Malaga in Bilbao. 
Vsako izmed imenovanih pri f 

stanišč je podminirano. Ob-
enem se naznan ja , da je špan-
ska socialistična vlada kupi la 
25 francoskih bombnih zrako-
plovov. Kar se tiče f r o n t e pred 
Madridom, ni druge novice, 
kot da so nacionalisti s top 
ništvom obstrel jevali pos tojan-
ke socialistov v raznih pred-
mes t j ih . 

— o — 

Vest iz domovine 
Mrs. Mary Hrovat, 6411 St. 

Clair Ave., je prejela pismo iz 
i stare domovine, da ji je 21. no-
! vembra umrl očim Jakob Muhič 
i v starosti 60 let, doma iz vasi 
. A m b r u s . Svoječasno je bil v 
) Ameriki. V domovini zapušča 

žalujočo soprogo Alojzijo, enega 
sina in eno hčer, v Barbertonu 

j p ; . bra ta Je rne j Muhiča. 

Nepošten uradnik 
"j Te dni je bil are t i ran v Cle-
" velandu 29 let s tar i Wm. But-
a ler, ki je bil od zveznega pravd-

tiika obtožen, da je poneveril 
"I Central National banki n a j m a n j 
eI $21,199. Krast i je začel v letu 

i 1935 in je ukradeni denar rabil 
a j za borzne špekulacije. Njegove 
' ' knj ige posebni avditorj i še pre-

gledujejo in se pričakuje, da bo 
v't celokupna poneverjena vsota še 
!"j veliko večja. 

Božično izplačilo 
j Okra jn i komisa r j i so dobili 
j te dni ček za $92.000 od bivše 

v-1Standard Trus t banke, ki je iz-
se plačala te dni neka j dividend®. 

Cuyahoga ok ra j je imel več 
• kot $2,000,000 zamrznjenega 

1 d e n a r j a v omenjeni banki. 
16 Iz bolnice 
la Mrs. Frances Turk, 5620 Dib-
•o- ble Ave., je v Clinic bolnici sre-
64 čno prestala operacijo in se da-
e! lies vrne na svoj dom. 



cert pevskih društev bo zvečer 
v dvorani SND na 80. cesti. 
Pr i jazno se vabi vse občinstvo 
in p r i j a te l j e g. kanonika, da 
napolnite dvorano. To bo dan 
in večer za vso faro, za vse 
Slovence, za vse p r i j a te l j e g. 
kanonika Rt. Rev. J . Omana. 

Vam, g. kanonik, se k vsem 
čestitkam pr idružujemo t u d i 
člani društva sv. Imena in 
Vam želimo ob Vašem srebr-
nem jubileju, da Vas Bog, ka-
teri Vas je vse živl jenje vodil 
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Emigranti odgovarjajo fašizmu j 
V Trs tu izha ja list "Piccolo ," čigar d i rek to r in glavni 1 

uredn ik je neki Rino Alessi, ki je nedavno zapisal v omen je - c 

nem listu, da smejo danes Jugos lovan i v Ju l i j sk i Kra j i n i či- 1 

tat i vse ono, ka r jim na jbo l j uga j a in kar jim je na jbo l j všeč. * 
Temu Alessi ju je dala p r imeren odgovor " I s t ra , " list s loven- 1 

skih in h rva t sk ih emigrantov , ki izhaja v Z a g r e b u in ki piše ' 
med drug im s ledeče: ( 

Rino Alessi laže, ko trdi, da "Slovani v Ju l i j sk i Kra j i -
ni sme jo danes čitati vse ono, ka r jim n a j b o l j u g a j a in k a r 
j im je na jbo l j všeč." Treba je biti R ino Alessi, t r eba je biti 
fašis t in t reba je biti d i rek to r "P icco la , " da je mogoče k a j 
t akega zapisati ! 

Mar želi Rino Alessi, da mu n a š t e j e m o po imenih vse 
one, ki so pre tepani , zapr t i in k o n f i n i r a n i od f a š i z m a samo 
zaradi tega, ke r se je dobilo pri n j ih k n j i g e v s lovenskem in 
h rva t skem j e z i k u ? Ali želi R ino Aleši, da m u n a š t e j e m o 1 

vse g rmade naših k n j i g in publ ikac i j , ki so že plamtele v 1 

Ju l i j sk i Kra j in i izza p r ihoda f a š i z m a ? 
Mi za vse to n a t a n č n o vemo! P a tud i R ino Alessi ju je P 

vse to n a t a n č n o z n a n o ! ln da l je ve tud i to, da te kn j ige in , 
te publ ikac i je niso bile ne r evo luc iona rne , ne polit ične, n i t i ; ' 
ne p ro t i i t a l i j anske . • 

Ali ne ve R ino Alessi za n a j v e č j o g r m a d o v vseh pe t - ; 
na j s t i h letih faš izma, ki je pri na s g o r e l a ? Mar mu je ne-j-
z n a n poža r in pož ig našega N a r o d n e g a doma v T r s t u ? P a ! 
k a k o n a j bi tega ne vedel, s a j je u p r a v on proslavl ja l v s v o -
jem listu ta z loč in! S a j je u p r a v on zapisal , da je ta p l amen | 
očistil n j ihove d u š e ! 

In taisti R ino Alessi se z d a j d r z n e t ako pisati . N a š na-
rod pod I tal i jo mu ne more v obraz povedat i , da laže, n a j n e -
s r a m n e j š e laže. Z a k a j ta na rod n ima svojega časopis ja in 
svojega t i ska . Vse to mu je uničil faš izem — da, gospod 
R ino Alessi, - - f a š i zem! Z a t o vam n a š ' n a r o d , o k a t e r e m j 
pravi te , da '' 'sme Čitati vse, ka r mu je všeč," ne more v b rk j 
zabrus i t i , da lažete . Z a t o vam pa mi v n j e g o v e m imenu p o -
v e m o to le : 

Laže te — i n f a m n o laže te ! v j 
G. Alessi n a s že v n a p r e j opomin ja , da " I s t r a " ne b o j 

smela nikoli p r i h a j a t i v I ta l i jo ker se je bacile. Mi se ne ču- ( 

dimo, da nas n a p a d a , z a k a j mi smo na poti n j e m u in n j e - ; 
gOvim. Ko so n a s izt iral i iz naše domovine , ko so " r a z k r o - j 
pili pas t i r j e , " k a k o r pravi sv. pismo, so mislili, da bo posle j j 
l ahko n j i hovo delo. T o d a mi, ki smo moral i prvi čut i t i t e ž k o ! 
faš is t ično pest, se n i smo t u k a j pre topi l i v " d o m a č e , " marveč 
se še vedno s m a t r a m o za e m i g r a n t e in vodimo brigo in s k r b ! 
za one, ki so ostali pod faš is t ično peto . In za to smo mi fa-
š izmu na po tu . 

R i n o Alessi n a j ne pozabi, da tu ni Alban i j a ali Abesi-
n i ja . . . 

R i n o Alessi vabi Jugos l av i j o v faš is t ični blok držav . 
Mi, ko t emig ran t i ne m o r e m o pri t em ničesar s tor i t i . A k o 
jugos lovansk i d r žavn ik i to odločijo, se bo pač t ako t ako 
tudi zgodilo. T o d a mi imamo pravico in dolžnost , da ta na-
rod, k a t e r e m u p r i p a d a m o ( jugos lovansk i n a r o d ) , mi in onih 
600,000 J u g o s l o v a n o v pod i t a l i j ansk im faš izmom, mi imamo 
prav ico in dolžnost , da jugos lovansk i n a r o d opozor imo na 
vse zlo, v k a t e r e m se u t e g n e jugos lovansk i na rod zna j t i v 
d ružb i z i t a l i j ansk im faš i zmom. Z a k a j mi p o z n a m o fašist i-
čno I ta l i jo iz i z k u š e n j . In vemo, da od t a k e I ta l i je ne m o r e 
pri t i n ičesa r dob rega ne našemu n a r o d u v Ju l i j sk i Krajir t i , 
n e — v J u g o s l a v i j i In za rad i tega hočemo biti tudi v e d n o 
nep r i j a t e l j i f aš i s t i čne I ta l i je . N a j R i n o Alessi ve in si za-
p o m n i : faš i s t ične I tal i je , ne I ta l i je . Ker mi n i smo ant i i ta l i -
jani . Mi s p o š t u j e m o i t a l i j ansk i na rod ter se divimo i ta l i jan-
ski k u l t u r i (ki pa je pres ta la s p r i h o d o m faš izma na ob l a s t ) . 
In prav za to smo prot i faš is t ični Italiji , ke r je an t i i t a l i j anska , 
a n t i k r š č a n s k a , a n t i e v r o p s k a in a n t i k u l t u r n a ! 

o 

Srebrna maša Rt. Rev. J. J. Omana 

po pravi poti, Čuva še nada l j e 
in varuje . N a j bodo vsa Vaša 
pota posuta s srebrnimi cvet-
kami. Čez 25 let, ob Vaši zla-
ti sv. maši, pa n a j nada l j e 
vsevedni in dobrotlj ivi Bog Va-
ša« pota krasi z zlatimi rožica-
mi. To Vam želimo vsi Vaši 
p r i j a te l j i , posebno pa še člani 
društva sv. Imena. Spre jmi te 
na j lepše pozdrave te r vesele, 
radostne in v milosti božji bo-
žične praznike. Dete Jezus pa 
n a j Vas in Vaše misijonsko de-
lo med Slovenci po Ameriki 
obilno blagoslovi. 

J . Resnik. 
— . o 

Slavnostni koncert v 
Newburgu 

napada samo Vas, ampak vse, si 
| kar količkaj diši po katoličan- p: 
sstvu. In po tem človeku se g< 
' ravna tista Hrvatin, ki zraven ži 
j še misli, kako vitežko se iz- li 
jraža, ko lopne po duhovščini, d 
Ma j a ! Piše neka j o bodoči š( 
generaciji in kot se vidi po s< 
njenem pisanju, bo to genera- n 
cija divjakov, brez vere in brezln 
vsake dostojnosti. Sa j je že n 
grdo, če se kak moški spozabi, 's: 
da udari po veri, ampak če to sto-1 a 
ri žena, mogoče še mati, tu se! 
pa že vse neha. Žalostna nam s 
m a j k a ! Božični pozdrav! v 

Josip Skalar . p 
o s 

ZAHVALA IZ DOMOVINE j 

Angela Derganc, 18606 Che- 1 

rokee Ave. je dobila sledeče "J 
pismo iz s tare domovine. 

"Zelo, zelo smo bili veseli ve- v 
likega daru v vsoti 820 dinar- v 
jev, ki ste ga poslali za po- j 
pravo cerkve v Dol. Straži. Za- j 
hva l ju j emo se Tebi, ki si se ( 
potrudila in darovalcem. Na ^ 
22. novembra sem na prižnici ^ 
povedal, kdo in koliko ste da- j 
rovali. Tako so poslušali, da ^ 
bi se bila miška slišala, kot j 
pravi pregovor. Bog p lača j 
vsem skupa j . 

Jaz sem se postaral . Na 7. 1 

novembra sem izpolnil 84 let. ( 

Radi starosti ne opravl jam;] 
drugega pri f a r i kot samo ma-: ! 

šujem še. Drugo opravl ja žup- « 
nik Janko Kamlenec. Pripo-j! 
ročam, da bi bili tudi do nje-;1 

ga tako naklonjeni kot ste bili! 
I do mene, kada r mene ne bo;, 
več. Molil bom za vas, dragi | 
p r i ja te l j i , da se snidemo v ne-

I besih. 
Na 29. novembra smo praz-j 

novali Izseljeniško nedeljo, kol 
• smo se še prav posebno spomi-

n ja l i vseh naših izseljencev, ki 
' so raztreseni po svetu. Molili 
I smo za vas pri uri molitve, d a j 
i bi živeli po naukih sv. katoliške j 

• vere in da se ne bi izgubili od 
• vere. Voščim vesele praznike ' 
• vsem darovalcem, da bi j ih vi 
• zadovoljstvu obhajali , ter v 
• zdravju in veselju praznovali.; 

Smidovnik Anton, župnik, 
i o 
1 Moji božični spomini 
t 1 ^ 

Turner, Mont. — Kar si člo-, 
vek v mladih letih zapomni, to j 
težko pozabi, bodisi da se v šo-1 

L li nauči, ali da sliši pripovedo- j 
3 vati od starih l judi . Sporni-j 
, n j a m se iz mojih šolskih let, 

kako smo hodili v adventnem 
času k ranim mašam. Pri nas 

a v Loškem potoku je f a r n a cer-
kev sv. Lenar ta precej visoko 

e na hribu. Okoli in okoli so 
pa vasi, tako da kadar ura v 

, zvoniku bije, se sliši po vseh 
[ vaseh. Ko se je v adventnem 
1 času zvon oglasil ob petih z ju-

t ra j , so se luči posvetile po 
vaseh in kmalu potem je vsa 

.j okolica oživela. 

e Kadar ni bilo z j u t r a j mese-
r čine, smo imeli baklje,, da smo 
a si svetili po poti. V tem času 
e je bila na jvečkra t pot s sne-

gom pokrita, da smo morali 
hoditi- po gazi drug za dru-

L gim. Tisti, ki j e nosil bakljo, 
je šel napre j . Ako nas je bi-

[. lo dosti, je bil še v sredi kdo 
e z bakljo. Pod hribom, ko se 
j. i pot obrne k cerkvi, se odcepi 
0 i še druga pot okrog hriba, ki je 

bolj pobožna. Kar nas je bilo 
[. mladih, smo šli naravnost v 

hrib, s tare jš i so šli pa okrog 
po bolj položni. 

Tako se je ponavljalo vsak 
dan do božiča. Medtem smo 
pa f a n t j e nabirali mah za jas-

J NaroJile hc na dnevnik 
G Ameriško Domovino! 
a i 
a KAJ JE NOVEGA? 

Saj veste, da je lo novica. da 
! je stari Clevelandčan prevzel 

grocerijsko trgovino od Mr. 
J L. Prijatelja na 6507 St. 
, Clair Ave. Sedaj ko sem zo-

pet med vaitii, pa se vsem 
c 

prav lepo priporočam. 

i-! G. M KABA Y 
z j 6507 St. Clair Ave. 
c Slovenski groceriat 

butil z glavo v peč, da se je 
podrla in dimnikar je padel 
naravnost za čevl jar jev stol. 
Lahko si mislite, kako se je 
Miha ustrašil , ko je naenkat 
zagledal pri sebi črnega dim-
n ikar ja . Niti toliko časa ni 
imel, da bi si ga bil natančne-
je ogledal, ampak jo je ucvrl 
iz hiše, kot bi gorelo za nj im. 
Seve tudi žena se je bila ustra-
šila vraga, ampak ženske so 
v takih s lučaj ih bolj korajž-
ne, pa zgrabi za burklje , da 
gre možu na pomoč. Spotoma 
pa vpije nad Miho: "Miha, — 
kr iža j se, k r i ž a j ! Hudoba, pu-

jsti mojega moža! Vsi svetni-
ški pomaga j t e ! " 
j Miha je mislil, da ga sama 
j hudoba lovi, dimnikar je mi-
slil, da ga žena lovi z burkl ja -
mi, in se tudi ni motil, ker je 

,peč podrl, pa so jo rezali po 
j vasi in proti hribu. Miha jo 
I je ucvrl naravnost gori proti 
; cerkvi, misleč si, da bo že na 
' varnem, kadar pride enkrat do 
j cerkve. Skočil bo naravnost 
]v cerkev, kamor hudoba ne bo 
;mogla za n j im. Toda dimnikar 
j je ni ubral za Mihom, ampak 
jo je vlil po ravni poti napre j . 
J e j , kako se j e t akra t Miha 

j skesano t rkal na prsi za cer-
kvenimi vrati. Od tistega časa 
!pa tudi ni nikdar več šival ob 
sobotah dl je kot do polnoči in 

ivsako nedeljo je bil redno pri 
,1 maši. 

Vidite, tako je bilo pri nas 
I svoje čase. . . 

Vesele božične praznike že-
lim vsem sorodnikom in znan-

i cem. 
Jos. Mohar. 

, • m m m m m * i m e ^ 

Če verjamete alf pa ne 
j! Ali veste ka j j e ofreht? Men-

da j a ! Z Jožetom Zalokarjevim 
' sva ga enkrat napravila, pa naju 

. | je bitje, kateremu je bil ofreht 
j | namenjen, polilo. Taka nehva-
II težnost'! 

Pa na j bo že kakor hoče, v 
v Koz j i rebri se je bližal rojstni 
. dan župana Ivozamernika, ki bo 
' zdrav in vesel dočakal svoje 70 
e leto. Lepa starost, jaz je ne bom 
r nikdar učakal, bodi Bogu poto-
,_ ženo. 
n Ker je vsa občina očeta župa-

na spoštovala, so modri občinski 
i odborniki sklenili, da mu na-

il1 pravijo ofreht. In ka j je ofreht 
brez godbe, vas vprašam? Ena 

i . j f i g a je! 
Zato pa naprosijo odborni-

, ! ki vaško godbo, na j pride sode-
ovat s svojimi pihali na ta slav-

nostni večer. Dirigent, ki je 
občestval v osebi čevljarja Krov-

j čka, je obljubil, da bo banda 
J storila svoje. 
• Pa tudi je. Pred šolo so se 
j j zbrali in ko so se uštimali, so jo 
v j urezali naravnost proti župano-

! vi hiši. Otroci pa za njimi in 
[ . j j vaške ženice in sploh vse, kar 

I leze in gre. 
j i Vsa vas je bila pred župano-
,e vo hišo. Godbeniki so se vstopi-
jo jo v polkrog in začno s progra-
a ! m o m . Jej , kako mili so bili gla-
a j sovi. ženice so si kar oči brisa-
j j le, da znajo tako lepo. Ena je 
j I rekla, da niti angelci v nebesih 
e ne znajo tako, zlasti ba js Podra-
je ževega Toneta je bobnel tako, 
j da so se kar vaške strehe odkri-
ti, vale. 
^ Lepo in zgledno. 
a Pa je slučaj ravno tak večer 
5_ nanesel, da je prišel v vas držav-
a. ni inženir, pa je malo postal pri 
j . sla v n ost i. Ni mogel zapopasti, 
; : za ka j prav za prav gre, pa po-
je bara bližnjega kmeta: 

"Oče, komu pa igrajo?" 
u j "I, k a j ne veste? Našega žu-
n pa ra Kozamernika rojstni dan 

bo jutr i , pa smo mu napravili 
5g m; lo te nebeške' ohceti, ker je 
10 mož, da se reče." 

Inženir se pa začudi in reče: 
j . "če županu prirejate ofreht, 
;t kako pa da se ne prikaže, da bi 
jI se zahvalil in poslušal program, 

ki je njemu namenjen?" 
s- "Kako se bo- prikazal," poju-
e- sn ju je kmet, "kot je pa sam med 
n bando; sa j on igra prvi klari-
III net." 

Prelepa je navada med Slo-, 
venci, da ob raznih pril ikah in j 
slavnostih pokladamo s v o j i m ! 
pr ipa te l jem darove. Ako ni-, 
mamo dena r j a ali vrednostnih j 
stvari, pok lan jamo v dar do^ 
bre želje in voščila. 

Tudi člani društva sv. Ime-j 
na v f a r i sv. Lovrenca hočejo 
pokloniti jubi lantu Rev. J . J . 
Omanu mali dar . Ker pa de-
n a r j a in vrednostnih stvari ni-J 
mamo, j e pa društvo sklenilo,! 
da korporat ivno pristopimo k ; 
sv. obhaj i lu v nedeljo 27. de-| 
ceinbra ob osmih z j u t r a j , to j e j 
pr i drugi sv. maši. Prav vljud«; 
no se vabi vse člane tega dru-
štva, da se skupno zberemo ob 
t r i četr t na osem v šoli ter od-; 
korakamo v cerkev. Kdor se; 
šteje, da je resničen p r i j a t e l j j 
g. kanonika Omana, na j ta dan 

darUje sv. obhaji lo Rev. J . J . 
Omanu. Več mu ne moremo 
storiti kot to,, da se ga spom-
nimo v molitvi. Tore j vsi sto-
rimo to, ka r g. s lavijenec na j -
bolj l jubi in gotovo mu bo naš 
da£ po volji. 

Nada l j e se prosi vse člane 
vseh društev v fa r i sv. Lovren-
ca, da se korporativno udeleži-
mo srebrne sv. maše enaj -
stih dopoldne. Cerkveni odbor 
bo skrbel, da bodo sedeži v 
cerkvi za društva pr ipravl je-
ni. Ako korakate z društvom, 
boste imeli sedež, drugače je 
pa dvomljivo, če boste sedeli v 
cerkvi. Zbiramo se že ob dese-
tih v SND, ob 10:30 pa Odko-
rakamo z godbo dO župnišča 
ter spremimo srfcbrnomašnika 
v cerkev. 

Slavnostni program m kon-

V nedeljo večer, 27. decern-h 
bra, pokloni zbor Slovenija z j5 

sodelovanjem sosednih pevskih :
1 

zborov, Zvona in Cveta, slav-}1 

nostni koncert srebrnomašniku '1 

Rt. Rev. J . J . Omanu. Nam j1 

vsem je znano, da je č. g. k a -
nonik zvest p r i j a t e l j in l jubi- ' 
tel j lepega in dostojnega cer-; 
kvenega in narodnega pe t j a . I 
In ker, hvala Bogu, ne manj- i 
ka takih pevcev in zborov v na-
šem Newburgu, j e lepo in p ra - , j 
jvilno, da so se vsi pevci zdru-!j 
žili v pesmi in duhu, da pripo- , 
morejo k večji proslavi tega , 
pomembnega dne v ž ivl jenju ] 

Inašega p r i l jubl jenega dušnega , 
| pas t i r j a . j 
! Ce so bili p re j šn j i - koncerti , 
i Slovenije uspešni in zadovolji- , 
Ivi, lahko rečem, da bo in mora , 
biti ta koncert še bolj uspešen 

j in všeč. Sedaj bo malo druga- , 
'če. Pevci vseh zborov hočejo 
' srebrnomašnika p r e s e netiti z 
i na jbo l j š im v pe t ju . Da bo pal 
jto mogoče, se je soglasno skle-i 
jnilo pri glavnem sestanku, da 
i se prtestavijo vsi prehladi, kaš- • 
| l j i in druge pevske neprilike 
do pr ihodnjega leta, na 29. in 

[30. f e b r u a r j a 1937. 
! Na programu bo več pesmi, 
| ki so bile nalašč za ta dan 
izbrane in uglasbene od naše-
ga pesnika in zborovodje Iva-
na Zormana. Slišali boste tu- j 

|di običajni solospev v a š e g a 
j skromnega basista "pri sv. Lov-
r e n c u . " Potem tudi krasni trio-
;spev in seveda mešani in mo-
ški zbori bodo nastopili. To 
bo veselja, po veselju pa pri-
de žalost, namreč, vse to vas 
bo stalo en cel dolar, ne več 
ne man j . To bo pa zato, ker 
bo vsak udeleženec tega Icon- i 
eerta pr i jazno presenečen z le-j 
pim in pomembnim darilom 
oziroma spominkom na srebr-
no mašo. 

j Slovenija pod spretnim vod-
jstvom Ivana Zormana vabi vse 
naše f a r ane in f a r ane drugih 
slovenskih cerkva in naselbin, 
da častno in polnoštevilno pri-
sos tvuje jo pri slovesni sv. ma-

1 ši dopoldne ob enajs t ih in zve-
čer pa pri koncertu. Ne stra-i 

' šite se s tem, češ, da ne bo S 
' prostora v cerkvi ali v dvorani, j 
1 Zapomnite si naš stari sloven-. 

ski pregovor, ki pravi : " E j , za1 

1 enega je še zmi ra j prostor!") 
>Da pa boste gotovo navzoči n a j 
tem koncertu, nabavite si vstop-; 

(nico danes ali pa n a j k a s n e j e ' r 
ju t r i od kateregakoli pevca ali j i 
pa od "Santa Claus," ki ravno!a 
sedaj prinaša primerna darila.,'r 
Vstopnica za ta koncert bi bi- j g 
lq prav primerno darilo za vasljt 
od p r i j a t e l j a ali soseda. D o - I 
sedaj se je javilo že mnogo j, 
odličnih gostov in skupščin, ki i 
bodo posetile ta koncert. Ljub- c 
l janski nadškof dr. Rožman je \ 
imenoval Rt. Rev. Ponikvar ja j 
od sv. Vida, da ga zastopa pri < 
te j slavnosti. Navzoči bodo j 
tudi monsignor j i : Hribar , Zla- ] 
mal, Cerveny, Very Rev. msgr. i 
Michael J . Ready iz Washing-
tona, D. C., opat Rt. Rev. 

iGmuca in starosta slovenske 
duhovščine, zlatomašnik P. Ci-
ril Zupan iz Pueblo, Colo. Pa 
še mnogo drugih. Navzoči bo-( 
do tudi sorodniki jubi lanta . 

1 Slavnostna govornika na tem 
programu na ta večer bosta Rt. 
Rev. opat Gmuca in dr. Hugo 
Bren, rektor semenišča v Le-
montu. 

Tuka j je na kratko orisano 
| vse, ka j vas čaka. N a j bo ve-

. I lika udeležba pri tem slavnost-
Inem koncertu poklon od vas 
napram jubilantu srebrnomaš-
niku, kanoniku Rt. Rev. J . J . 

! Omanu. 
i Vesele božične praznike in 

J srečno novo leto vsem pevcem 
2 in l jubi te l jem p e t j a š i r o m 
/ Amerike, zlasti pa v Barberto-
. tnu, Girardu, Maple Heights in 
,Ilia Jutrovem želi in vošči vam 
j udani 
.1 F r a n k Snyder, 

"basist pri sv. Lovrencu." 
j o-

j Jutrovci napredujejo 
Slovenska delavska dvorana 

na Prince Ave. si j e nabavila 
lepo sliko predsednika Roose-
velta. Slika je taka, da bi jo 
človek kar napre j gledal. Zda j ! 
bom pa še z večjim veseljem, 
prišel med naše ro jake na Ju-
trovem, da se bom nagledal ti-
stega našega odrešenika. Pri-
znanje za to gre Mr. Joe Tom-
šiču. ki je prvi sprožil idejo, 
pa tudi vrgel dolar na mizo, 
češ, t u k a j mora viseti slika 
predsednika Roosevelta, ki nam 
je kruha dal. Čestitam, Joe. 

Prosim direktor je SDD, da 
i ne daste slike v noben račun, 
ker bomo l jubi tel j i in obože-
valci Roosevelta sami zložili za-
njo. Torej kdor se s t r in ja z 
mojim predlogom, n a j da po 
svoji moči, denar pa izroči Mr. 
Antonu Miklaučiču, upravite-
l ju SDD. Če se bo pa več de-
n a r j a nabralo, bomo kupili pa 
še eno sliko za zgornjo dvora-

iDo. Dvorana itak potrebuje 
nov zastor in sredi zastora bi 
deli pa Rooseveltovo s l i k o . 
Upam, da sem jo pogruntal . 
Jože Blatnik bo kar poskočil 
od veselja, s a j me vedno sili, 
n a j k a j napišem. Vse daro-
valce bom priobčil v Ameriški 
Domovini. Na 31. j a n u a r j a se 
k a m p a n j a za to zaključi. Kdor 

! tega ne podpira, ga prosim, da 
i tudi ne kritizira. Po hišah ne 
bo nobenih kolektorjev. Glav-
ni vodja za nab i ran je teh pri-
spevkov je pa France s hriba. 
Boste videli, k a j bom še iz te-
ga izpeljal . Ker me ima Ju-
trovska naselbina tako rada, je 
tudi moja dojžnost, da k a j le-
pega zapišem o nj ih , s a j so 
tam pravi, pošteni in zavedni 
rojaki , vedno pripravljeni, pod-

{pirati kul turo in napredek. 

France s elev. hriba. 
o 

Vezani otrobi 
j Cleveland, O. — Šele včeraj 
i sem bral v " E " otrobe, vezane 
j po neki Hrvatin. Seve, ona 
j eml je mero po tisti "E ," za 

j katero piše neke vrste izvržek, 
ki napiše vse, ka r se mu poro-
di v tisti njegOvi gnj i l i glavi. 
Ja , g. urednik, Vi imate še več 
kot železno po t rp l j en je . Kar 
j e že ta človek pisal o Vas! 

I No, pa, s a j Vam prav nič ne 
škoduje in tako p ikanje od te-
ga zlobnega gada Vas ne mo-
re spraviti popolnoma nič iz 

-.ravnotežja,,. Sicer pa s a j nc 

slice. Dekleta so pa rezala iz ^ 
pap i r j a pastirčke, ovce in dru- p ( 
ge okraske. P a r dni pred bo- m 
žičem smo postavili v kotu jas- l , 
lice, potem pa hodili od hiše 
do hiše gledat, k j e imajo lep- Zf 
še jaslice. Je j , to je bilo ve-
selje! Vem, da tuka j rojeni ot-
roci ne bodo imeli nikdar takih j€ 

| nedolžnih, a prekrasnih spo-!j z 
minov, kot jih imamo mi, ki j g, 

' smo jih prinesli iz siromašne, gj 
I a lepe domovine. v 

! Kako smo z zanimanjem po- n 
slušali s tare ljudi, ki so pripo- K 
vedovali v zimskih večerih le- p 
pe pravlj ice in zgodbe, pa tudi 
svoje doživljaje. Na jbo l j me! s 1 
je zanimala zgodba, kako je ta I ^ 
rogati lovil čevljarje. Tega; 
je zda j že kakih 65 let, kari}-, 
sem jo slišal, pa jo vem še č i - | s 
sto dobro. Pri nas so bile h i - ' n 
še večinoma vse zidane, izvzem-jp 
ši par lesenih ba j t . Hiše so b i - j v 
le pa večinoma s slamo kri te, j 
in le nekaj jih je imelo zidane j c 
dimnike. Tiste dimnike je bilo i v 
treba čistiti po dvakrat na l e - | c 
to, spomladi in jeseni. Za t a | v 
posel je skrbelo okrajno gla- n 
varstvo, ki je poslalo dimni-j j 

' k a r j e po vaseh. j j 

Tako so prišli nekoč tudi v ^ 
Loški potok. Ko smo jih otro-! s 

ci zagledali, je bila takoj cesta 
! prazna, ker smo se otroci "rau-Sl 
.! f e n k i r a r j u " strašno bali. S a j I s 

. I so bili pa tudi na las podobni p 

. samemu rogatemu, da jih je 1 

. bilo res s t rah videti. 
11 

i Po hišah smo imeli t iste ča- ' 
j j se in jih imajo menda še da-
i r ies , tiste velike peči, okrog ka-
- terih so bile široke klopi. 

Koncu vasi je živel čevl jar 
- i Miha s svojo ženo. Miha je 
3 bil čevl jar in sicer jako dober 
- čevljar , zato je imel vedno do-| 
i sti naročil in je moral vsako! 
i noč delati do pozne ure, ob' 

| sobotah pa vso noč, da je lah-
e jko l judem ustregel, 
rt | Bilo je kvaterno soboto v ad- j 
e jventu. Precej mrzlo je bilo| 
v j in debel siieg je ležal po po-j 
v j kraj ini . V vas je prišel dim-
i- nikar, da očisti dimnike. Ker 

ni bilo dosti zidanih dimnikov, 
j ih j e lahko očistil do noči, po-

: tem je pa moral gledati, k j e 
: bo dobil prenočišče. Nik je r 

3_.'ga niso radi vzeli na jerper-
0 j g e , ker je bil tako umazan in 
^ j zakajen od saj . Ni bilo to-; 
j . | r e j drugače, da je čakal do no-; 
j jči, potem se bo pa kam zaril 

t Iv seno, k j e r bo sladko zaspal. 
' 1 7 

n | Cevl jar jeva žena je oponn-i 
i s : n j a l a Miho, n a j nikar ne dela 
L._ j danes vso noč, ker j e kvater- ' 
: 0 !na sobota. Sla j e k počitku in 
1 0 ' ko je z j u t r a j vstala, da bo šla 
v ! k zornicam, je bil čevl jar še 
^ i vedno pri delu. Žena ga prosi, 
[n i n a j vsa j zda j neha, ko gredo 
j J l j u d j e k maši, ampak on je n i | 
10 j poslušal, pač pa je kar nap re j J 
, a j vlekel dreto in razbijal po ko- j 

ipitu. 
e . j Dimnikar ja ' j e začelo proti j 
[ 0 j u t r u v.senu zebsti, pa vstane j 
; u in pride iz skednja. Ko vidi, I 
e_ da je pri čev l j a r ju luč, gre 
11 proti t e j hiši. Potihoma od-; 

pre vežna vrata, potem se pa; 
0 ; spravi v veliko peč, ki je bila 
,i_;še gorka od p re j šn jega večera, j 
[ 0 ! Sit j se mu ni bilo treba bati , ' 
s e da bi se še bolj umazal, ko j e 
pi bil že ves od sa j . Kmalu je 
je prav t rdno zaspal v topli peči. 
]0 KO je prišla žena iz cerkve, 
,. je Miha še vedno sedel pri de-i ? 

,g | lu . / e n a mu jih je začela 
naštevati, da ga bo Bog kazno-
val, ko tlela na kvaterno nede-

1 0 ljo, in da bo prišel sam ta ro-
gati ponj . Miha pa zavpi je : 

- "Baba, jezik za zobmi, jaz že 
vem, k a j delam!" 

Ko žena vidi, da pri možu 
j nič no opravi, se preobleče in 
| gre v kuhinjo, da zakuri v pc-

. :či. Ker je bila že zvečer vse la . ., 
p r i p r a v i l a za o g e n j , j e s a m o 

r i prižgala t rske in začelo je go-
,^'lreti. Potem pa g te zopet v so-
o ' l b o nad M1 ho. Začne ga zopet 

I obdelovati. da bo že prišel m . . ponj sam bognasvaruj . 
i P rav tisti čas so pa tudi t rs-
jkc v peči prav močno zagore-
jle. Dimnikar se je zbudil in 
j e skočil pokonci, ter pri tem 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV "Kje si ga našel?" 

"Na konja je bil prilepljen." 
Papir j e bil res še moker. 

Ibrahim marriur ga je oslinil in 
prilepil konju na čelo. 

Bral sem v turškem jeziku: 
"Vse sem slišal." 
To je bil seve jako hud poper 

za nas! Druga nismo mogli ukre-
niti, ko da smo šli preiskovat in 
ugibat, k j e je prisluškoval in 
ka j je slišal. 

Zlezli smo črez ruševine, ki so 
se sesule v j amo in tako zelo 
preplašile našo stražo. In takoj 
nam je bilo vse jasno. 

Povedal sem že, da je zapira) 
kup ruševin jamo, ki si jo je 
Lindsay po nasvetu Ibrahima 
m a m u r j a izbral za prenočišče, j 
Mislil sem izpočetka, da je mo-
rebiti potres porušil strop ali pa ' 
da je sovražnik poškodoval hod- j .)< 
nik. Pa bilo je čisto drugače. R 

Ko smo prilezli črez ruševine, k 
smo opazili na drugi strani lese- r< 
no steno, oporo iz desk, zapira-
la je ves hodnik od ene stene do k 
druge in od vrha do tal. Le na <? 
vrhu je bilo nekaj desk odstra- «< 
njenih. Ob deske so od zunaj, k 
tore j od vhoda sem, nasuli ka-j K1 

menja , pa tako naravno, da si je!«1 

moral vsak, ki je stopil v jamo, j 
misliti, hodnik se je sam od se- j -
be porušil in zadelal. Pr i tleh h 
je bilo kamenja dobre tr i metre P 
na debelo, na vrhu pri stropu pa d 
niti pol metra ne. če so pustili k 
med ruševinami in stropom še s-
neka j špran j , so iz hodnika čisto 
lahko videli v jamo in tudi sliša- j 
li, ka j so govorili l judje , ki so 
v jami stanovali. n 

Kdo da je rov zadelal, tega se- » 
ve nismo zvedeli. Namen pa je s 

bil očividen, — če so pr ipravl ja-
li zločinstvo, so zvabili nevedne 
žrtve v to nalašč pr ipravl jeno n 
jamo, češ da je "izvrstno stano- d 
vanje ," in j ih zapustili, pa za 1 
steno prisluškovali in zvedeli vse, 
kar so hoteli vedeti. Morebiti je s 
imel enake namene tudi Ibrahim 
mamur z Lindsayem, le da sem č 
mu prezgodaj prekrižal račune. 

Morebiti je bila naprava že s 
stara, morebiti je Ibrahim zve- š 
del za n jo od svojega očeta. S a j 
je z nj im dolgo časa živel v pod- i 
zemlju solnčnega templja . Ko je t 
opazil, da sem mu ušel iz rova, ž 
je hitel za umetni zasip in slišal 
ves naš bojni načr t ter tudi zve-1 
del, da bodeta le dva stražila 1 

dragulje . Ko smo mi drugi od- i 
šli, je predrl gornjo plast nasi- } 
pa, čuvaja sta se prestrašila in } 
zbežala, v miru je pobral drago- s 
ceni plen, za jahal Lindsayevegai1 

konja in ušel. Res nevaren člo-'l 
vek j e bil. 11 

Ko smo vse to ugotovili, smo j 
se vrnili v jamo. Lindsav je sed-j 
lal. 

"Kam?" sem ga vprašal. 
"Za tatom. Za svojim ko-

njem, Yes!" , 
"Vaš t rud je zaman, s i r ! " 
"O ne! Zelo potreben t r ud ! " ! 
" S a j ne morete danes za j 

n j im!" 
"Pa bom le jezdil za n j i m ! " j 
"Ne bodete ga našli!" 
"Zaka j ne?" 
"Noč bo kmalu." 
"Noč? Ah, da! Hm — ! Ušel; 

nam bo!" < 
"To se bo šele pokazalo." 
Kodža paša je pristopil. 
' •Effendi, ali dovoliš, da sta-

vim predlog?" 
"Govori!" 
"Ta zločinec j e gotovo v gore; 

pobegnil. Tem je varen in t j a ne 
morete za nj im. Pa v gorah ne 
bo ostal. K mor ju mora, v kako: 
pristanišče. Odpeljal se bo čez, 
morje , tam je varen. 

Imam pa v službi l judi, ki po-
znajo na jk ra j šo pot čez Liba-, 
uon v pristanišča. Na razpola-i 
go so nam. Ali n a j j ih razpo-
šl jem?" 

"Stori to, E f f e n d i ! Bogato te 
bomo za to uslugo nagradili ." 

"Kam, misliš, da bi jih bilo 
t reba poslati?" 

"V vsa večja sirska pristani- i 
Išča." 
| "Tore j v Tarabulus, Beirut, > 
ISaido, Zor in Akko?" 

"Da, v eno teh pristanišč se 
bo gotovo zatekel. J im boš dal () 

tudi pisma s seboj ?" . 
"Da. Priporočilna pisma na 

pristaniške oblasti. In popis 11 

ta tu ." j 
"Tore j hiti in jih napiši, pa . 

pošlji ljudi k nam, da j im da- d 

mo denar ja za na pot." 
"Bolje, da jih sam plačam, — v. 

sa j mi lahko pozneje vrnete. Od 
vas bi preveč zahtevali." 

Bil je res nad vse pošten mož. v 

Z naglimi koraki je odhitel v p 
mesto. 

\ 

Mi pa smo ostali v razvalinah. 
Ker nismo imeli drugega dela, 0 

mo šli preiskovat hodnik, ki se g 
je nadaljeval onst ran umetne-
ga nasil ja. Prižgali smo svetilj-
ke, pustili služabnike pri naših }J 

rečeh in splezali čez ruševine. 
Hodnik je bil prav tako dolg ^ 

kakor tisti, ki sem ga poslednje- V( 

ga preiskal, peljal je na križi-J 
šče, od katerega sva prišla s Ha-; v 

lefom k dvema stebrama. Ta! 
stvar je bila torej čisto prepro-! p 

sta, za, nas pa je bila usodna, i n 

Čez dobro uro je prišel kod-; 
ža paša s štirimi jezeči. Oskr-
bel jih je z denar jem in živežem, z 

pa Lindsay je dal vsakemu še . , , 
dober bakšiš, ki so ž njim lah-
ko bili zadovoljni. Nemudoma; , 
so odjezdili. j. 

Mi pa srtio čakali na Jakubai 
j i se dolgočasili. 1

 v 

Noč je že bila, ko smo čuli zu-1 

na j opotekajoč se korak trudne- i ^ 
ga konja . Ko smo pogledali, j R 

smo spoznali Jakuba. Sam j e j 
bil. j g 

Razjahal je, pustil konja zii-;j_ 
na j , stopil v jamo in molče se-j 
del k nam. Nismo ga motili, a m - ^ 
p a k s a m je začel. i-j 

"Allah me j e zapustil,! Zme-I 
šal mi je pamet!" 

"Allah ne zapusti poštenega; 
človeka!" sem ga tolažil. — ^ 
"Ujeli bomo t a t u ! Poslali smo r 

sele v vsa večja sirska pristani-
ška mesta ." j 

"Hvala vam, pa Vsega tega bi 
ne bilo treba, če bi me Allah ne 
bil čisto zapustil. Imel sem £a 
že!" " % 

" K j e ? " 
"Više gori onstran vasi Šaad. i , 

V naglici je zgrabil slabega ko-
nja, jaz pa sem vzel najboljše- « 
ga. Kmalu sem ga dohitel, če- j 
prav je bil že daleč. V skoku 
sva jezdila drug za drugim in, 

i vihrala skozi vas Šaad. Tako; 
! blizu sem mu že bii, da bi ga bil 
1 lahko z roko pri jel ." 
j " P a nisi s t re l ja l?" 
j "Nisem mogel. Obe cevi sta 
; bili izstreljeni in pozabil sem 
j puško nabiti. Jeza mi je po-
d v o j i l a moči, v diru sem ga ho-j 
| tel zgrabiti in s konja potegni-1 
iti. 
I Dir ja la sva mimo orehovega! 
j nasada. Tedaj j e zlikovec sko-j 
; čil s konja, si vrgel zavoj čez ra-i 
! mena in zbežal med drevje. ^Na; 
konju nisem mogel za n j im. llaz-i 
jahal sem in ga peš zasledoval. 
Pa bolje zna teči ko jaz, pustil 

h me je zadaj , se v velikem pol- : 
; krogu vrnil h konjem, zasedel 
mojega, ki je bil boljši, meni pa 

j pustil svoje zdelano kij use in od-
- jezdil, še preden sem prišel bli-

zu." 
" E j , ti smola! Pa ga nisi več; 

i d o š e l ? " j 
i "Poskusil sem, pa to pot je 
3 imel on boljšega konja. In te-: 
j : m a se je naredila, 
z j šel sem v vas, vprašal, kako 

jo imenujejo, in se vrnil k vam. 
- In tule sem. Allah n a j mu iz-

premeni vsak dragulj , ki ga je 
-I ukradel, v kamen nesreče, v 
'— solzo žalosti!" 

Mož je imel res pravo pristno 
e j smolo! Dvakrat je že držal svo-

j o lastnino v rokah in dvakrat 
o jo j e spet izgubil. 

1 (Da l j e p r ihodn j i č ) 

DECEMBER 
25.—Mladinski pevski zbor 

" š k r j a n č k i " priredi igro in bo-
žičnico v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

27 .—Društvo sv. Helene št. 
193 ICS K J priredi igro "Neve-
sta iz Amer ike" v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

27.—Svetovidski o d e r : bo-
žične igre otrok, v dvorani šole 
sv. Vida. 

31 .—Gospodinjski klub Slo-
venske dolavske dvorane na 
Prince Ave. pr iredi Silvestrov 
večer. 

31.—Silvestrov večer, Ženski 
odsek S. N. Doma, v avditori ju 
S. N. Doma. 

JANUAU 
1.—Junior League of SDZ,! 

ples v avdi tor i ju S. N. Doma. 
2.—Društvo Napredne Sloven-

ke št . 137 SNPJ imajo plesno 
veselico v avditori ju SND. 

9 .—Inte r lodge League, ples 
v avdi tor i ju S. N. Doma. 

9..— D r u š t v o Žužemberk , 
plesna veselica v spodnj i dvo-
rani S. N. Doma. 

9 .—Slovenska z a d r u g a ima 
plesno veselico s prosto večer jo 
za vse goste v Slovenskem dru-
š tvenem domu na Recher Ave. 

1 0 . — Koncer t mlad inskega 
zbora Kana rčk i v Slovenski de-
lavski dvorani na Pr ince Ave. 

10.—-Baragov zbor, koncer t 
v dvorani šole sv. Vida. 

1 3 — K l u b društev S. N. Do-
ma, ,ples v avdi tor i ju S. N. Do-
ma. 

14 .—Konfe renca de ln ičar jev 
j S. N. Doma, v avdi tor i ju S. N. 
iDoma. 
; . 16.—Samostojni pevski zbor i 
•Zar ja , ples v avdi tor i ju S. N. ' 
Doma. 

17.—Obletnica S. N. Doma. 
Proslava v avditori ju SND. 

17. Podružn ica št. 25 SŽZ 
pri redi igro in ples v šolski dvo-
rani sv. Vida. 

23.—-Društvo Cleveland št. 
j 126 S N P J proslavi obletnico v 
avdi tor i ju S. N. Doma. 

23. — Interna t ional A u t o 
Worke r s ' Union Local 32, ples 
v avdi tor i ju S. N. Doma. 

24.—Svetovidski o d e r : p red-
s tava v dvorani šole sv. Vida. 

2 4 . — W o r k m a n Sick Benef i t 
Society, koncer t v avdi tor i ju S. 
N. Doma. 

24.—Euclid Rifle klub ima 

s rn jakovo večer jo in lovski ples 
v Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. 

28.—Društvo Clainvood št. 
40 SDZ, ples v avdi tor i ju S. N. 
Doma. 

30.—Društvo Soča št. 26 
SDZ, veselica v Sachsenheim 
gornj i in spodnj i dvorani. 

30.—Društvo Cleveland št. 
126 SNPJ , proslava 25-letnice 
v avdi tor i ju S. N. Doma. 

31.—Društvo Carniola Tent 
št. 1288 T. M. pr i redi proslavo 
25-letnice v Slovenskem narodr 
nem domu. 

FEBRUAR 
6.—Društvo France Prešeren 

št. 17 SDZ, plesna veselica v 
avditoriju SND. 

6.—Ženski klub Slovenske-
ga Doma, maške radna veselico 
v Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. 

7.—Dramsko d r u š t v o Ivan 
Cankar ima predstavo v avdi-
toriju SND. 

7.—Baragov zbor, spevoigra 
v dvorani šole sv. Vida. 

28.—Svetovidski oder : pred-
stava v dvorani šole sv. Vida. 

MARC 
7.—Louis Belle, koncert v 

avdi tor i ju S. N. Doma. 
14.—Mlajši Baragov zbor, 

mladinski konceirfv v dvorani 
šole sv. Vida. 

21.—Jugoslovanski Pasijon-j 
ski klub, p reds tava v avditori ju ! 
S. N. Doma. 

28.—Prosvetni klub S. N.j 
Doma, šolska priredi tev v avdi- j 
to r i ju .S . N. Dopia. 

APRIL 
3.—23d Ward.,. Democrat ic i 

i Club. ples v avdi tor i ju S. N. 
'Doma. 

4.—-Podružnica št . 10 SŽZ 
proslavi desetletnico svojega 
obstanka v obeh dvoranah Slo. 
venskega Doma na Holmes 
Ave. 

4 .—Dramat i čno druš tvo Ivan 
Cankar , preds tava v avdi tor i ju 
S. N. Doma. 

11.—Svetovidski o d e r : pred-
stava v dvorani šole sv. Vida. 

11.—Samostojni pevski zbor 
Z a r j a , spomladanski koncer t v 
avdi tor i ju S. N. Doma. 

24. — Internat ional A u t o 
Worke r s ' Local 32, ples v avdi-
tor i ju S. N. Doma. 

MAJ 
1 .—čas tna s t raža SDZ, ples 

v avdi tor i ju S. N. Doma. jI 
9 .—Podružn ica št. 41 SŽZ, j1 

proslava Mater inskega dne in 1 

sedme obletnice obstanka. !1 

8.—Pevski zbor Slavčki, spe- j1 

voigra "Desetnik in Sirot ica," ' 
v avdi tor i ju S. N. Doma. 

9.—Svetovidski o d e r : mate-
rinska proslava, v dvorani šole ' 
sv. Vida. 

9.—-Mihaljevič radio kon-
cert, v avdi tor i ju S. N. Doma. 

J U N I J 
20.—Svetovidski o d e r : oče-

tovska proslava, v dvorani šole 
sv. Vida. 

—o 

Smrt zadnjega iz rodbi-
ne Krištofa Kolumba 

Velika, ponosna postava neke-
ga moža je stala ob zidu. Ne-
ustrašno j e gledal mož na mo-
že, ki so sta 1 n e k a j korakov 
pred nj im s puškami v rokah . 

Salva j e počiia, postava ob 
zidu se j e zgrudi la na tla, še 
p a r s t res l j a jev , n a k a r je mirno 
obležala . Tako je umrl pet-
na j s t i vojvoda iz Verague , 
mark i j Jamaike, šestnajst i ve-
liki admira l oceana in Lord 
m a j o r Z a p a d n e Indi je . To so 
bili namreč naslovi, ki j ih je 
imel mož, ki je p r a v k a r padel 
ob zidu smrtno zade t od krogel 
španskih lojalistov. In s ten; 
možem je usehnilo tudi rodbin-
sko drevo Kr iš tofa Kolumba, 
odkr i t e l j a A m e r i k e ! 

Bilo je p red devetimi gene-
rac i jami , ko je Krištof Kolumb 
(Crbstobal Colon po š p a n s k o ) , 
odkril novi kont inent te r postal 

| s tem najs lavnejš i človek Sta-
j rega sveta. In danes je n jego-
jva rodbina izumrla , z a k a j voj-
jvoda iz Verague , ka t e r ega so 
j ustrelili komunisti , je bil zad-
j n j i Columbovega rodu. 
( Tak je t o r e j konec , slavne, 
j avantur is t ične rodbine El Gran 
Cristobalai Coiotia. 

Bilo je leta 1492, ko j e od ja -
dral Krištof Kolumb na nepo-
znana mor j a » svojimi t remi 
lad jami , ki so bile prave oreho-

, ve lupine, če j ih p r i m e r j a m o z 
današn j im morskim vel ikanom. 

, Njegova morna r i ca j e obstoja-
! la iz zas tavne l ad j e San ta Ma-

ria, ki je odr ivala 100 t o n ' t e r 
. imeli 52 mož p o s a d k e ; n a d a l j e 
, 50-tonske Pinte, na kater i je 
• bilo 18 mož posadke , in l a d j e 
r Nine, ki je imela tudi 18 mož 

na krovu. Osem in osemdeset 
) mož vsega skupaj , ! 

Preden pa j e o d j a d r a l , je 
Krištof Kolumb, ki ni bil noben 
bedak, sklenil pogodbo s kra-

s ljico, v ka ter i j e zah teva l da 

postane on " a d m i r a l " vseh mo- m 

I rig in kontinentov, ki bi j ih ne- n j 
1 m a r a odkril , da l j e j e zahteval , n , 
da postane p o d k r a l j vseh o z e - j s ( 

Imelj , ka te ra bi utegnil odkri t i i t c 

in da dobi eno deset ino vsega!p ; 

zla ta in d rug ih dragocenih k 'o-jn j 
vin, ki bi se našle na dotičnih: n , 
ozeml j ih . ; r r 

Njegove zahteve so bile od-; rr 
bite, n a k a r se je Kolumb od-jci 
pravil v Franc i jo , da vidi, k a j | d 
bi mogel doseči od ondotne via-1 *" 
de. Toda tudi t a m k a j ni n ič ' 
bol je odpravil , n a k a r se je v'r-i"" 
nil spet v Špani jo s svojim si-; 
nom Diegom, ki j e bil edini j 
o t rok iz n j e g o v e g a zakona si 
Fel ipo Monez de Prestrel lo . Po ; * 
smrt i svoje prve žene se je ože- j 
nil z Beatr ico Enr iquez , ki je ^ 
imela velik vpliv na dvoru, k j e r e 

se j e z vso vnemo zavzela za 
n jegovo stvar. 

Na svoji smrtni postel j i je h 
Kolumbus odločil, da gredo vsi P 
njegovi naslovi in posestva nje-! 
govemu sinu Diegu, s pr idrž- i ' 
kom, da če s lednj i umre brez : 
moškega potomstva, p r i p a d e ; 
dediščina n jegovemu drugemu 
sinu Fe rd inandu , č e pa bi tu- 0 

di Fe rd inando ne imel moških j § 
potomcev, t e d a j p r i p a d e j o vsi j 
naslovi Kolumbovemu bratu i g 
J e r n e j u , ka t e r ega je n e k d a j g 
Kolumb imenoval za viceroja 
ali p o k r a l j a Hispaniole. Samo i " 
v s luča ju , da bi izumrla moška 
linija rodbine, i m a j o naslovi1 

pripas t i ženskam rodbine. In 0 

prav t ako n a j bo g lavar rodbi- c 

ne vedno poznan pod naslovom 7 

" a d m i r a l . " j " 

B i l ' j e t o re j Diego, ki je po-: ® 
stal pozne je p lemeni taš z na-1 ^ 
slovom vojvode iz Ve rague in j 
mark i j J a m a i k e . Diegov na j - d 
s tare jš i sin je bil Don Louis,! s 
drugi vojvoda iz Verague in \ 
prvi vojvoda de la Vega. Die- -
gov drugi sin je bil Don Cri-
stobal. ;, 

L 
In t ako je to re j padel z d a j j 

pred puškami španskih komu-1 . 
nistov zadnj i potomec te slavne i ^ 
rodbine . . . 
4 Ž o ; 

IZ DOMOVINE 
l 

— N a š rojak ustreljen v Bil-
bau.—Razni listi so te dni obja-

. vili, da so v Bilbau na španskem 
, ustrelili bivšega avstroogrskega 
, konzula Vakonika, ki je bil ba j e 1 
, Jugoslovan. Pisal se je ta mož 
I prav za prav Wakonigg. Bil je 
I sin nekdanjega trgovca v šmar t - ! 

nem pri Lit i j i . Dasi je bil slo- i 
, venskega porekla in je živel med < 
^ Slovenci, je bil namškega duha. ! 

š tudiral je kemijo v Gradcu. 
Skcro pe tna js t let pred vojno je 
odšel v Španijo, k j e r je prevzel j . 
vedstvo neke topilnice svinca.! 
Postal je tudi honorarni avstro-
cigivki konzul, ko se je bil osa-
mosvojil in bil lastnik neke tvor-
nice v Bilbau. Konzul sedanje • 
avstr i jske republike v Bilbau pal 
ni bil, ka j t i mala država tam ni- j 
ma zastopstva, če ni optiral za 
Avstr i jo ali če ni sprejel špan-
skega državl janstva je bil men-
ja naš državljan. 

—V Domžalah je umrl Jože 
Kovač, posestnik. 

—V Ljubl jani je v splošni i 
bolnici umrla v starosti 63 let! 
Marija Lamberger, kuharica, j 

—V Ljubljani je umrla v 80. 
letu starosti gospa Neža Vdovič.1 

o 
V senatni zbornici je 

zmanjkalo prostora 
Washington, 22. decembra.— 

Senatna zbornica j e te dni re-
šila svoj n a j b o l j kočljivi pro-
blem, ki se tiče sedežev demo-
kratskih sena tor jev v kongre-
su. Navada je, da sedi jo de-

SPITE TRDNO, VZ1VAJTE VASO HRANO 
TRINER'S ELIXIR | 
OF RITTER WINE 1 

Mnogokrat 
odpravi 

neprebavnost 
in zaprtnico 

-NA.ROČ1TE 81 TROBT1 VZOKEC-
j Triner's Bitter Wine Co. 
I 541 S. Wells St.. Chicago, Ul. • 
I Pošljite mi brezplačni vzorec, j 
I I"1« | 
I Naslov. 

" LOUIS OBLAK 
TRGOVINA a POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebžčlne 

za dom. 
6203 GLASS AVE. 

_ _ _ Hlinderton 2378 

mokrat . sena tor j i na eni s t ra-
ni zbornice, republikanski pa 
na drugi. Toda z a d n j e volitve 

! so prinesle tolikim demokra-
t o m zmago, da j e zman jka lo 
pros tora in sedežev na eni s t ra -
ni zbornice, k j e r se n a h a j a da-
nes 15 republikancev in 7 6 de-
mokratov, 12 demokratov bo 

| moralo sedeti pri republikan-
|cih, ka r se še ni zgodilo v zgO-
Idovini kongresa Zed. držav. 

MALI OGLASI 
i 
i 
j Za najlepše božično in no-
jvoletno darilo je nekaj po-
vsem novega na trgu in sicer 
čudovito lep ZENITU KA-
DIJO, v najkrasnejši, slono-
koščeni (beli) barvi! 8 tubov! 
Samo $94.95. 

V naši naselbini v zalogi za 
božično dostavo na dom samo 
pri: 

I OBLAK FURNITURE CO. 
6303 Glass Ave. 
HEnderson 2978 

Ako ste na trsu za radiio, 
oglejte si ta vzor-radijo v na-
ši prodajalni. Pohitite, dokler 
traja zaloga, če hočete sebi in 
svojim dragim napraviti naj-

srečnejši božič! 

ISKRENO VOŠČILO 
! Vsem pevcem in pevkam 
i odraslih zborov in vsem pev-
'cem in pevkam mladinskih 
zborOv in njih odborom že-
lim vesel božič in srečno in 
nadepolno novo leto. — Louis 

I čeme. 
Delo dobi 

dekle za splošna hišna dela. Ogla-
si na j se pri F rank Clark, 1 6 8 1 9 

i Waterloo Rd. ( 3 0 3 ) 

Poziv članstvu! 
i Tem potom se naznanja , da se 
! bo članstvo Dvora Baraga št. 

1 3 1 7 , Reda Katoliških Borš tnar-
: jev, korporativno udeležilo sv. 
| maše ob TO. uri z j u t r a j na bo-
! žični dan. Zbrali se bomo v na-
I vadnih prostorih ob 9 : 3 0 zju-
t r a j . želimo vsem skupa j vese-
le božične praznike! —- Odbor. 

POSEBNOSTI ZA 
PRAZNIKE! 

i 
241

2 it. Gold medal ali 
i Pillsburv moka $1.15 
i 25 ft. čisti sladkor . .. $1.35 

Sveže surovo maslo, ft. 34'/ic 
- Sveža jajca, doz 33c 
I 4 cz. želatin 5c 
. 2 ft. Cal. orehov 45c 
. Diamond orehova 
e jedrca, ft 49c 
II Lepi rumeni rozini, ft. . 12c 
J Funt čistega medu, 19c 
- Cal. breskve 2 '/2 kanta . I9e 
- Najboljše suhe klobase 
- ali želodci, ft 29c 
e Male suhe šunke, ft 25c 
a Tektina za ajmoht, 2 ft. 25c 

I Mleto meso mešano, ft. . . 15c 
a Najboljše vinarice, ft. . . 23c 
J. Imamo tudi vse drugo sve-

že meso po najnižji ceni. 
,e Vsem odjcmalcem iskreno že-

lim srečne božične praznike. 

EMIL BUKOVEC 

! 6024 St. Clair Ave. 
o. 

č.[ HE-7066. 

B | Mi dopeljemo na dom! 



REJ ENI P REŠI Čl NARAV 
NOST IZ DEŽELE 

Preostalo je He 
neknj izvodov poezij 

IZ ŽIVL.JENJA 
ZA ŽIVLJENJI 
zložil in izdal 

IVAN ZUPAN 
urednik "Glasila K. S. K. J 

Vseh velikosti, živi ali osnaženi, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak pondeljek in četrtek, 
dopeljemo na dom vsak torek in pe-
tek. Dobite tudi izvrstno ffovejo meso 
in teletino po cenah na debelo. 

H. F. HEINZ 
Vine St., Willoughby, Ohio 

Tel. YVirklilTe 110-.T-2 

G117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, OHIO. 

Cena $1.00 s poštnino vred. 
• Naročite jih seda.j, dokler 
zaloga ne poide! 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

k a t e r e m u , je z n i ž a n a c e n a d ? O f | f | 
i n s t a n e s a m o : ^ L i U U 

N a r o č i l a s p r e j e m a 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6121 St. Clair Ave. - Cleveland, O. 

PREČITA JTE in 7 
TAKOJ SPOROČITE/f 

svoje ime, naslov, < ; / M 
pqklic in tel, ž tel'. | / / / 'V 

DA TUDI VAŠE IME / j j j r / . 
UVRSTI KLASI- M / ti' 

FICIRANI jSfewiS / ft^LP 
ENGLAND 
^ LONDON. IŠČEJO - Št) 1'OVBKJp.ei 

zu 'nabiranje podntlcuV v vsaki 
tfoi'omjl. Dostojen zasluželj* 
ob malem -truju za ẑ nti-
aljivo, inteligentno in poznano 
otelio. P1ŠIT.K! 'f Dieppe . 

Jf!OU£H 
f oPARIS 

. ^ w A T O V ^ L O V E N C f l / . ^ 

ILOIS 

IVAN MlADIMfO 
Urednik ' AVIGNOH! ( 

CANNES^ 156 Fifth Av< 

Odstopli angleški Icralj Edward VIII in Mrs. Simp-
son, s katero se bo poročil. Mrs. Simpson se je umaknila 
v Cannes ,južna Francija, Edward1 po je sedaj v Avstriji 
n aoddihv. 

CLOTHES 

Brazis Bros. 
(Incorporated) 

Buy Direct from the Maker 
and Save 

READY TO WEAR 

O V E R C O A T S 
TOPCOATS 1 r . 5 0 
SUITS J L J 

LATEST STLYES 

SUITS, TOPCOATS and 
O'COATS MADE TO MEA 

SURE, ANY STYLE 
$ 1 0 . 7 5 and « 2 2 5 0 

MILL END PANTS 
Made to Order S 3 - 5 0 

Novi angleški kralj, George VI s svojo ženo in obema hčerama, prineezo Elizabeto 
in Margaret Rose. 

P R I R E D I J O 

NA BOŽIČNI DAN 
v Slovenskem Društvenem Domu 

Š K R J A N 6 K I 
V EUCLIDU 

B O Z I C N I C O 

Pričetek ob 3. popoldne 

Ples zvečer 

Ugrabljeni milijoni 
Roman ameriškega Jugoslovena 

Proga New York - Chicago jo. 
bila kakor progi New York - i 
Washington in New York - -
Boston električna, zato enotir-
na. Ves vlak je bil siv, podla- ) 
ga, osi in kolesa iz jekla, vse 
drugo iz a lumini ja . Reflektor- j 
j i , ki so metali svetlobo s pero- i 
novega stropja navzdol in na- j 
okoli, da j e bilo svetlo kakor o- L 

poldne, so razlivali valove žar- r 

kov tudi preko ploskvih streh r. 
vagonov. Vodilni voz je spreje. r 

mal poslednji naboj elektrike iz 
akumula tor jev , v kavčukovih r 

izolatorj ih je brnelo, ob vfcem s 

vlaku je bučala in kl juvala elek- n 
t r i čna s t r u j a . 

Velika' žareča ura je kazala s 
sredi perona že 11.24; ob 11.25 d 
je imel vlak odriniti. Tu je pri- b 
tekel Jack. Preletel je z očmi k 
vlak, iskal po vagonih, ki so bili 
že polni, in nato skočil v posled- li 
n j i voz. Jedva je položil svoj z 
kovčeg na poblazinjeni s e d e ž , 11 
se je vlak zganil. Zaječalo je, k 
a takoj je zopet vse odnehalo in v 
utihnilo. Vlak je d i r ja l ali dr- r 
sal, da ni bilo čutiti sko ra j ni- i 
kakega zgiba; zdelo se je, kakor i 
bi jeklene sani drčale po mag- s 
netični plošči. 1 

Jack je sedel, se naslonil in 
povesil glavo. Napetos t živcev ž 
tekom poslednjih dveh dni j e 1 
pričela kazati posledice: bil je i 
kakor do smrt i upehan. Mrazilo 1 
ga je, pred očmi se mu je vrtelo. < 
in bolela ga je glava. . . 8 

Zaman je prebegal in prevozil f 
ves New York z Brooklynom 1 
vred, obletal j e različne organi- i 
zacije, iskal po insera t ih in po 
uredniš tvih . . . nič, nič- • • .še • 
cestnih pometačev i m a j o preveč, j 

Na tisoče delavcev je brez za- j 
služka, na tisoče delavskih dru- i 
žin brez k ruha . Mnogo tovaren 
dela le s polovico delavcev, ne- < 
k a j tovaren že m i r u j e . Spreje- t 
ti bi mogel kvečjemu tako delo, ; 
pr i ka te rem bi le ničesar ne za- i 
služil, nego bi moral še doplače^ i 
vat i . Tega pa ni hotel. Dovolj i 
j e poniževanja , dovolj muk in : 
z a t a j e v a n j a : zgodi se t o r e j ! 

"Va r l j i va je bila tvo ja luč, : 
Svoboda! Ne utehe, ne uspeha, -
sreče — nego obup in s ramoten 
konec so obetali tvoj i žarki, ko 
sem zrl nate z Lady Grace!" 

Na brooklynskem mostu sto-
j e č j e tako razmiš l ja l Jack . — 
N a j se li zda j samo ustreli, ali 
pa h k r a t u zaradi gotovejše smr-
ti obenem z mostu strmoglavi 
doli v kalno valovje? Cisto mi 
ren, skora j brezčuten je bil v ti-
stem t renotku . Gledal je nase 
kakor na t u j ca in iskal zan j le 
še pr i ogra j i in s tebr ih prostor-
čka, kamor n a j bi sedel in od-
koder n a j bi se po strelu iz brov-
ninga brez ovire skotalil v va-
lovje. 

T e d a j pa se mu je zdelo, da 
sliši zopet glas, ki ni mislil n a n j 
cela dva dni in da vidi zopet či-
sto jasno pred seboj zlatolaso 
glavico, venec kodrčkov, nežen 
podolgasti obrazek t e r dvoje ve-
likih modrih oči, pogumno zro-
čih predse. 

"V Chicagu je p r i j e t n e j e ! — 
Ne, ne, v New Yorku bi ne ho-
tela živeti. O, v Chicagu nismo 
brez idilike. In naša vila, — 
naš park je razkošno lep!" 

Zdelo se mu je, da še vidi 
p r emikan j e n j en ih ustnic in da 
Se sliši n jen nizki mehki glas . ' 

vidi nakldin n jeno glavice in 11 

njen nasmešek. . . In njeno slo- ° 
vo: "Srečno, mis te r !" •>' 

Da, srečen je bil v t istem tre- Sl 

notku —, zdaj pa — zdaj pa — c' 
K a j ve takale deklica, k a j je v 

življenje, k a j bridkosti razoča- h 

ran ja , obup samomorilnih misli! p 

In ka j ve, k a j mu je bil v tisti r< 

uri n jen pr i jazni odgovor, n jen 
nasmehl ja j ter njena brezmisel-
no izgovorjena želja "Srečno, k 

mis te r !" b 

Jack pa je t eda j že urno ko-
rakal po mostu . . . hrepenel . . . 11 

se togotil na ves svet s k u p a j te r 11 

na zlatolaso dekletce posebej n 

. . . stiskal v roki b rowning t e r 
s ikal : "Da, srečno, mi s t e r ! H a j -
dite zda j k vragu, za drugo ra- s 

bo itak več nis te!" — In h i t ro je s 

krepil dal je po m o s t u ' . . . 
Ničesar ni videl in slišal oko- 11 

li sebe, ko pa se j e vzdramil iz rj 

zamišljenosti , se je začudil in je s 

nehote obstal. P red n j im je sta- P 
lo kolodvorsko poslopje pennsyl- 1 

vanske železnice. Ves t r g pred J 
n j im se je kopal v lučih obločnic s 

in dolga v r s t a gladkih stebrov, 
nosečih umotvor, sličen grškemu 1' 
svetišču, se je bleščala kakor na j - č 
belejši ka ra r sk i mramor . k 

"Kolodvor! P e n njsylvanska n 
železnica?" je strmel Jack in bu- r 
ljil na občinstvo, ki je hitelo peš c 
ali pa se vozilo z avtomobili in 
kočijami k ekspresnemu elektri- j 
čnemu vlaku; "Kam hi t i te? K t 
svoji sreči ali v svojo s m r t ? K j l 
svoj im dragim, l jubečim in "ljub- i 
l jenim, ali pa bežite pogubi v i j 
na roč je?" r , j] 

In stopivši v poslopje, je za- f 
gledal na ogromni deski napis a 
glavnih pos ta j vlaka, ki je imel 1 
p r a v k a r oditi. In nad temi ime- j 
ni je čital "Chicago Express . " 1 

"Zda j le se odpelje morda tudi ] 
ona — zlatolaska!" mu je šinilo 
skozi možgane, " š e enkra t na j ] 
jo v id im! še enkra t — posled- . 
l i j ič! Odpeljem se ž. njo, morda 
mi bo sreča mila, da preb i jem še i 
pa r ur v n jeni družbi svoje zad- s 
n j e ! " 

Stekel je k blagajni , vzel iz ' 
žepa denarnico, odštel poslednje 
do lar je in kupil listek do Chica- i 
ga. 

"Zadn j i s te !" j e dejal b lagaj-
nik, ko je porinil nekaj drobiža . 
z listkom vred pred Jacka . "Po-
dviza j te se!" 

Mehanično je spravil Jack 
drobiž v hlačni žep, vozni listek 
pa v telovnik ter stekel po hod-
niku, skozi čakalnico na peron.' 
Prer i l se je skozi gnječo, se ozi-
ral po oknih vagonov, ne bi li 
k j e ugledal modrooko neznanko, 
a ker je ni bilo videti n ik je r , je 
planil v Zadnji voz. 

"Norec sem!" si je dejal, ko 
se je premakni l vlak in po k ra t -
kih hipih že drvel, jedva dotika-

, joč se gladkega t i ra . "Popolno-
ma blazen, da. No pa n a j se za-
vrši komedi ja blazno!" 

t Cinično se je še nasmehnil , se 
iztegnil na vr t l j ivem nas lan ja -
ču, se ozrl po sopotnikih, a videl 

• je le še meglo. Von j cigarete, ki 
je ugašala na pepelnjaku na 

- okrogli mizi, mu je posegečkal 
• nos; sluga v l ivrej i je prišel z 
> ročko za čaj , a Jack je že dre-
- mal. 

Vlak pa je letel kakor pušči-
i ca, požiral ki lometre in se utap-
i ljal v temi. 

Jack je spal. I n spal je še 
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"POVODNJI MOŽ" 
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j vedno, ko je tam spreda j neka j 
' zagrmelo, zabobnelo, zavreščalo, 
I ko je kakor iz teme bušilo ob s 

vlak, ko se je voz opotekel in 
I razletel kakor zdrobljen oreh. i 
. Zbudil se je "šele, ko ga je ' 
' ostro s peklo v roke in je zadel z < 
| glavo ob t rd predmet. ' Takoj je J 
, izpustil žarečo stvar , ki se mu je i 
| zarezavala v dlani, a že se je 
1 prekotalil po železniškem nasipu 

ter obležal 
Tla so bila mehka in mokrot- 1 

na. Jaclcu je bila p r i j e tna ta 
osvežujoča vlažnost, zravnal si 
je ude v udobnejšo lego in odprl 
Še vedno tope, zaspane oči. Vi- . 
del je, da leži v visoki rosni t r a - , 
vi, ki mu obdaja glavo ter mu 
hladi čelo in lice. In iztegnil j e 
pekoče,dlani te r si jih hladil po 
rosnih bilkah. Opojno je dišalo ; 

po cvetočih ras t l inah, t am viso- i 

ko zgora j pa se je bocilo neka j 1 

kakor zeBo temno napeto Sukno x 

brez gub' . . . tu in tam se je za-
blesknila n a j tem suknu grebr- 1 

na točka . . . nočno zvezdnato 1 

nebo. "Ah, vznak ležim na t r av- f 
n iku," se j e spomn.il jn se vsedel. 1 

Zagledal je na nasipu prekota- 1 

l jene in razbite vagone, nekater i ' 
so stali na glavi — drugi so vi- • 
seli z razt rganini bokom preko ! 

t i ra , t r e t j i so se popolnoma obr- 1 

nili ter so moleli kolesa v zrak. 1 

Tam izza vodilnega vagona pa 1 

so švigali plameni in prasketali 1 

po poštnih dveh vozovih, ki sta 1 

tvorila zmečkano maso. Vs ta ja l 
je dim ter se vlekel leno ob na-
sipu in vo t rav i . 

In že je začul na desni in na 
levi te r pred seboj s tokanje , je-
čanje, h ropenje , kr ičanje in jav-
kanje . Grozen, pre t resujoč zbor 
na j raz l ičnejš ih glasov je donel ob 

. nasipu, glasovi bolesti, d iv jega , 
i odpora in obupne resignacije. 
i In videl je temne osebe vsta-
• ja t i iz t rave, omahovati in pada-
; ti, videl je, kako se je izmotal iz 
•j klopčiča teles mož ter začel be-j 
- žati p reko : t r avn ika ; neka ženska | 

' ! j e upila ime "Alice! Alice!" — 
i poskušala, je vstati , se, zgrudila, ; 

- se plazila po nasipu preko vlako-j 
; vih ruševin po vseh Štirih t e r ; 
1 kr iča la ,"Al ice) . Alice!" do ohri-; 
- pelosti . . . Izpod.vozov so se čuli j, 

klici : " N a pomoč! — Jo j , jo j , 
i pomaga j t e ! t — U m i r a m ! " 
> Tro je latern se je zamigotalo 
j preko nasipa in .nekaj moških se j 
- je pojavilo. , 
i Tudi; Jack se je dvignil, glava 
j ga je bolela, roke so ga skelele, a j 
- zavedal se je, da si ni polomil 

nobenega uda. Skočil je napre j , 
1 videl zmes kovčegov, zmečkanih 
2 in udrt ih , med nj imi tudi svoj 
- mali ročni kovčeg, a nepoškodo-

van. Ins t inkt ivno ga je pogra-
- bil in stisnil pod pazduho. A že, 
a j e slišal mrzlično tresoč se g las : 

"Za boga; rešite me!" 
In Jack je zalučal kovčeg od 

sebe. Z naporom vseh svojih sil 
j e dvigal vlakove razvaline te r 
vlačil in nosil ran jence na trat.i-
no . . . Tudi drugi so se mu pri-
družili, ta z obvezano glavo, dru-
gi žepajoč, t r e t j i še s krvavečo 
rano na roki. 

Reševalno moštvo, pozvano te-
lefoničiio iz prve Čuvajnice, se je 
pripel jalo z dvema avtomobilo-
ma. Pr inašalo je nosila in pola-
galo n a n j e ponesrečence. Zdra-
vniki so obvezovali ran jence . P a r 
ročnih brizgalnic j e gasilo gore-
ča poštna voza. Ob vsem nasipu 
je bila reševalna pomoč na delu. 

Jack je u t ru j en obstal ob vla-
kovem s t ro ju , ki se je bil zaril 
globoko v gramozna tla, a iz n je-
govega t rup la so visele žice in 
verige kakor čreva iz predr te ži-
vali. 

Za popolnoma razsut ima pošt-
nima vozovoma, ki se nista dala 
več niti razločit i ,-sta bila odtr-
gana dva luksuri jožno opremlje-
na voza, last mil i jonarske "Com-
pagnie de luxe." Bila sta raz-
klana po s t raneh in strehi j ima 
je dvignilo kakor pokrova dveh 
škatel j . Prvi voz se je preokre-
nil na desno te r je obležal na ti-
ru, viseč k nasipu. Urno so od-
našali iz n jega omedlele dame in 
od pres t rašenost i onemele, smrt -
no blede gospode. 

ma s t i ra na nasipov greben, k j e r ' 
se jo lahno nihal, pri tem pa po-
kal in škripal v vezeh. 

Jack j e skočil bliže te r pogle-
dal van j skozi okno, ki je bilo 
brez stekel. Voz je bil navidezno 
prazen, toda na okrogli maha-
gonski mišici je ležala torbica iz 
srebrnih žic in tik nje se je sve-
til zlat etui za cigarete. 

Novi a n g l e š k i kralj, 
George VI, ki je nosil prej 
naslov Albert, Frederick 
A rthur G e o r g e, vojvoda 
Vorški. 
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